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T Tietoja defibrallaattorista

Sisalto

¢ Defibrallaattorin yleiskatsaus 1-1
& Defibrillaattorin osat 1-2
¢ Niyttopaneeli 1-3
¢ Defibrillaatioelektrodit 1-4
¢ Elvytyslaite 1-4
¢ Intellisense®-akku 1-5

Tissa osassa kuvataan defibrallaattorin osia ja valinnan elvytyksissi kiytettivia ominaisuuksia.

Defibrallaattorin yleiskatsaus

Powerheart G5 automaattisen defibrillaattori (defibrallaattori) on tarkoitettu hengenvaarallisten
rytmihdirididen hoitoon, kuten kammiovirini, joka aiheuttaa dkillisen syddnpysihdyksen (SCA).

Saatavilla on kaksi mallia — tdysin automaattinen ja puoliautomaattinen. Kun defibrallaattorin
elekerodit on kiinnitetty potilaaseen, tdysin automaattinen malli arvioi syddmen rytmin ja jos
iskulla hoidettavaa sykettd havaitaan, se toimittaa iskun ilman elvyttijin apua. Puoliautomaattinen
malli arvioi syddmen rytmin, ja jos iskulla hoidettavaa sykettd havaitaan, elvyttdjin tiytyy painaa
iskupainiketta. Molemmissa malleissa on dini- ja tekstiohjeet, jotka ohjaavat elvyttijin koko
defibrallaatioprosessin ldpi.

Huomaa: Kaikkia tassa asiakirjassa kuvattuja kokoonpanoja ei ole saatavilla kaikilla alueilla.
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Tietoja defibrallaattorista

Defibrillaattorin osat

Rescue Ready® -tilailmaisin

Defibrallaattori on Rescue Ready.

Rescue Ready -technologia arvioi
defibrallaattoriin, akun ja
elektrodit ja varmistaa, etta ne
ovat valmiina elvytykseen.

Defibrallaattori ei ole Rescue
Ready.

Kahva (avaa painamalla)

Elektrodin vanhenemisikkuna

Kansi
Akkukotelo (alaosassa)

Elektrodipaketin kannattimet

Kaiutin

Elektrodin pistoke/USB-portti

Naytto (tiedot seuraavalla sivulla)
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Nayttopaneeli

Tietonaytto
€ Annettujen iskujen

maara
€ Elvyttdjan ajastin
& Elvytyksen kehotteet ja
CPR:n ajastin

Toimintopainikkeet
Paina siirtydksesi diagnostiseen
tilaan tai vaihda kehotteiden kielta.

Smartgauge™-akun tilailmaisin
Vihredt merkkivalot nayttavat
akun kapasiteetin. Kun laitetta
kaytetadn, merkkivalot sammuvat,
kun akun kapasiteetti laskee.

Kun vihredt merkkivalot
sammuvat ja punaiset syttyvat,
vaihda akku.

HEKUJA 1 ¢ 0:00

WLLISESTI

§OSKEA POTILAASEEN

Iskupainike
(vain puoliautomaattinen malli)
¢ Valot syttyvat,

kun defibrallaattori on
valmis toimittamaan
defibrallaattori-iskun.
Anna hoito potilaalle
painamalla painiketta.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

Nayttopaneeli

— Defibrallaattorin
liimaelektrodityynyjen ilmaisin

Syttyy, kun elektrodit

€ on kytketty virheellisesti
defibrallaattoriin

€ kylmid, kuivia tai vahingoittuneita

€ irronneet potilaasta elvytyksen
aikana

Huoltoilmaisin
Syttyy, kun defibrallaattori havaitsee
huolto- tai yllapitotarpeen.
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Tietoja defibrallaattorista

Defibrillaatioelektrodit

Defibrallaattori toimitetaan asennettujen defibrallaattorielektrodityynyjen kanssa. Elektrodit
sdilytetddn kdytcovalmiissa, tiivistetyssd paketissa. Elektrodit ovat itseliimautuvia ja niissd on
liitettdvi johto ja liitin virtaa ja EKG:n lihettdmistd varten. Elektrodit ovat kertakdyttdisid, havitd
elvytyksessi kiyton jilkeen.

Elektrodien varastoiki on rajattu, eiki niitd

tulisi kdyttdd umpeutumispdivimiirin
jilkeen. Pidd aina tuore, avaamaton
elektrodipari kytkettyni defibrallaattoriin.

Defibrallaattori voi tunnistaa elektrodin tyypin

ja vanhenemispiivin. defibrallaattori on

yhteensopiva niiden elektrodityyppien kanssa:
¢ Aikuinen

¢ Aikuinen CPR-laitteen kanssa Aikuisten elektrodit CPR-laitteen kanssa

¢ Lapsi

Voit tilata vaihtoelektrodeja ottamalla yhteyttd Cardiac Science -asiakaspalveluun.

Tarkeaa: Katso tarkedt turvallisuustiedot kohdasta Varoitukset ja huomautukset sivulla 3-4.

Elvytyslaite

Elvytyslaite on noin kimmenenkokoinen. Sen luistamaton pina ja muoto
siirtdvi elvyttdjin painelut potilaan rintakehiin. Elvytyslaite (sisiltyy
toimitukseen valinnaisten aikuisten defibrallaattorielektrodityynyjen ja
elvytyslaitteen kanssa) mittaa rintakehin paineluiden syvyytti ja tahtia.
defibrallaattori auttaa ohjaamaan niiden tietojen avulla asianmukaista
painelutahtia ja -syvyytti elvytyksen aikana.

Huomaa: Elvytyslaitteen kdyttd on valinnaista.

Jos et kiyta elvytyslaitetta, aseta se potilaan viereen tasolle. Al yrit4 irrottaa
laitetta kaapelista.

Voit tilata aikuisten defibrallaatioelektrodityynyji elvytyslaitteen kanssa ottamalla yhteyttd Cardiac
Science -yhtion asiakaspalveluun.
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Intellisense®-akku

Intellisense®-akku

Intellisense-akku (XBTAEDOQO1) tallentaa automaattisesti sen kiyttoajan
historian. Akun historiaa voi tarkastella defibrallaattori Manager -
ohjelmiston avulla.

Tarkeaa: Katso tarkeat turvallisuustiedot kohdasta Varoitukset ja
huomautukset sivulla 3-4.

Akun vaihtaminen :

d

Paina kieleketta Nosta pois Pane uusi paikalleen

AR

Paina alas, kunnes kuulet naksahduksen Varmista, ettd Rescue Ready on vihrea

Huomaa: Varmista, etta akku on huoneenlampatilassa ennen kuin panet sen defibrallaattoriin.

Y,

' ‘ www.cardiacscience.com/batteryrecycle

&
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Tietoja defibrallaattorista
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2 Elvytyksen vaiheet

Nimi ovat elvytyksen suorittamisen yleiset vaiheet:

g g 1: Arvioi potilas (sivu 2-2)

L 2: Valmistele potilas (sivu 2-2)

3: Aseta defibrillaatioelektrodit (sivu 2-3)

Analysoi potilaan sydansahkokayra. (sivu 2-4)

5: Anna defibrillaatioisku (sivu 2-5)

7: Valmistele defibrillaattori seuraavaa elvytysta varten
(sivu 2-7)

3
[
‘Mjf% Wﬁ 6: Anna painelu-puhalluselvytysta. (sivu 2-6)
L/
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Elvytyksen vaiheet

1: Arvioi potilas.

Varmista, ettd potilas
on yli 8-vuotias tai

painaa yli 25 kg
(55 paunaa) ja tiyttii /[

molemmat seuraavista /

ehdoista:

¢ LEireagoi
drsykkeisiin

¢ Ei hengitd tai ei hengitd normaaliin tapaan

ALA VIIVYTA hoitoa, jotta voisit madrictdd

potilaan tismillisen idn tai painon.

SOITA ENSIHOITOON
(HATANUMEROON)!

Huomaa: Kun potilas on yli 8-vuotias tai
nuorempi tai painaa 25 kg (55 paunaa) tai
tatd vahemman, kayta defibralaattoria lasten
defibralaattorielektrodityynyille, jos tama on
mahdollista Katso mukana tulevien lapsille
tarkoitettujen tyynyelektrodien kayttdohjeet,
jos haluat vaihtaa aikuisten tyynyelektrodit
lasten tyynyelektrodeihin.

70-00569-16 D

2: Valmistele potilas.

1. Aseta
defibralaattori
potilaan viereen.
Huomaa: defibrala
attoria kaytetdan

tavallisesti vaaka-
asennossa.

2. Avaa defibralaattori-defibrillaattorin kansi.
3. Riisu vaatteet potilaan rintakehin alueelta.

4. Varmista, ettd potilaan iho on puhdas
ja kuiva.

5. Jos tarpeellista, kuivaa potilaan rintakehi
ja ajele tielld olevat karvat pois.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori



3: Aseta elektrodityynyt

Kun defibrillaattori
ohjeistaa nain...

Tee nain...

"Avaa valkoinen pakkaus
repimalla katkoviivan
kohdalta ja irrota
elektrodit."

1. Pida tyynyelektrodit
kiinnitettyna defibrillaattoriin
ja avaa pakkaus.

2. Ota tyynyelektrodit
pois pakkauksesta.

Jata pakkaus kiinni
tyynyelektrodin johtoihin.

"Irrota toinen valkoisista
elektrodeista kokonaan
sinisesta muovista."

3. lIrrota yksi elektrodi sinisesta
muovisuojasta vakaasti ja
tasaisesti vetamalla.

Voit kdyttdd kumpaa tahansa
tyynyelektrodia.

"Paina sinisesta muovista
irrotettu elektrodi tiiviisti
potilaan paljaalle
rintakehalle tasmalleen
elektrodeissa olevan
kuvan mukaisesti."

4. Pane tyynyelektrodi toiseen
sijaintikohtaan rintakehalla.

"Irrota sitten toinen
valkoinen elektrodi
sinisesta muovista. Paina
toinen elektrodi potilaan
iholle tasmalleen
elektrodeissa olevan
kuvan mukaisesti.'

5. Veda sininen muovi pois
toisesta elektrodista.

6. Paina elektrodi toiseen
sijaintikohtaan rintakehalla.

Huomaa: Cardiac Sciencen standardit
defibrillaatioelektrodit eivat ole polarisoituja ja ne voi
asettaa kumpaan tahansa elektrodien pakkauksessa
ndytettyyn paikkaan. Pakkaus itse voidaan jattaa kiinni
defibrillaatioelektrodityynyjen johtoihin.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

Aseta elektrodityynyt
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Elvytyksen vaiheet

4: Analysoi sydansahkokayra

Kun defibrillaattori ohjeistaa ndin... Tee nain...

"Al4 koske potilaaseen! Analysoidaan 1. Ala koske potilaaseen.

syd@men rytmid.” 2. Odota seuraavaa ohjetta.

Defibrillaatiolaite aloittaa potilaan
sydanrytmin analysoimisen.

Analyysin aikana saatat kuulla yhden tai useamman niistd ohjeista:

Jos defibrillaattori

ohjeistaa nain... On ongelma tama... Tee nain...

"Jatka hoitoa avaamalla Defibralaattorin kansi on kiinni. ~ Varmista, etta defibrillaattorin kansi on
kansi." kiinni.

"Paina elektrodit tiiviisti Elektrodeja ei ole sijoitettu Varmista, ettd elektrodit on kiinnitetty
potilaan paljaalle oikein tai ne eivdt ole kunnolla  kunnolla puhtaalle, kuivalle iholle.
rintakehalle” kiinnittyneet.

"Varmista, etta elektrodin  Elektrodit eivat ole yhdistettyina Varmista, etta liitin on liitetty
liitin on kytketty defibrillaattoriin. defibrillaattoriin oikein.
defibrallaattoriin."

"Analyysi keskeytyi. Pida  Potilasta on liikutettu tai tonitty Poista elektroninen laite tai lopeta

potilas liikkumatta" liikaa analyysin aikana tai lahella liiallinen potilaan liikuttaminen.
Defibrillaattori aloittaa (2 metrin sisélld) on voimakasta
analyysin uudelleen. elektromagneettista séteilya

lahettava laite.
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Iskun toimittaminen

5: Iskun toimittaminen

Kun defibrillaattori ohjeistaa
nain...

Tee nain...

"Iskua vaativa rytmi. Ald koske
potilaaseen.

Varmista, etta kukaan ei
kosketa potilasta.

Automaattinen malli:
"Isku annetaan 3,2, 1"

Defibralaattori toimittaa
defibralaattori-iskun
automaattisesti.

Puoliautomaattinen malli:
Kun defibrillaattori on valmis
antamaan defibrillaatioiskun,

iskupainikkeen valo alkaa
vilkkumaan.

"Anna isku painamalla punaista
vilkkuvaa painiketta.

Automaattinen malli:

Varmista, ettd kukaan ei
kosketa potilasta.

Paina iskupainiketta.

Jos et paina iskupainiketta
30 sekunnin kuluessa ohjeen
saamisesta, ei defibrillaattori
anna iskua vaan kehoittaa
sinua aloittamaan painelu-
puhalluselvytyksen.

Kun defibrillaattori on
antanut iskun:

"Isku annettu."

Odota seuraavaa ohjetta.

"Voit nyt turvallisesti koskea
potilaaseen." Elvytd ohjeiden
mukaisesti."

Aloita painelu-
puhalluselvytys.

Kun defibrillaattori on iskuvalmiudessa, jatkaa se yhi potilaan rytmin analysoimista. Jos rytmi

vaihtuu ja iskua ei endi tarvita, ohjeistaa defibrillaattori ndin: "Rytmi muuttui. Isku peruutettu,”

ja etenee analyysiin.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Elvytyksen vaiheet

6: Anna painelu-puhalluselvytysta

Kun defibrillaattori on antanut iskun tai havaitsee
sydidnrytmin, joka ei ole defibrilloitavissa, kehoittaa siirtyy
se puhallus-paineluelvytystilaan.

Kun defibrillaattori

ohjeistaa nain... Tee ndin...

"Aloita tarvittaessa Suorita painelu-
paineluelvytys ohjeiden puhalluselvytys
mukaisesti." kehotteiden mukaisesti.

Seuraa ajastinta tekstindytolla.

Tarkeaa: Jos defibralaattori ei toimi odotetulla tavalla, on suositeltavamaa suorittaa painelu-
puhalluselvytys ilman defibralaattorin apua kuin viivastyttda sen antamista.

Kun painelu-puhalluselvytyksen aika loppuu, defibralaattori palaa EKG-analyysitilaan
(katso kohta 4: Analysoi sydinsihkokiyri sivulla 2-4).

Jos potilas on tajuissaan ja hengittdd normaalisti, jatd potilaan rintakehin paille asetetut
elektrodityynyt kiinni defibrillaattorin liittimeen. Tee potilaan olo mahdollisimman mukavaksi
ja odota ensihoitohenkildston saapumista.

Huomaa: Jos defibralaattori ei tarjoa odotettua painelu-puhalluselvytyksen ohjausta, elvyttdjan
taytyy suorittaa se asianmukaisella tavalla.
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Valmistele defibrillaattori seuraavaa elvytysta varten

7: Valmistele defibrillaattori seuraavaa elvytysta varten

Kun potilas on siirretty ensihoitohenkilostélle, sulje defibralaattorin kansi. Valmistele

defibrillaattori seuraavaa elvytysti varten:

1. Avaa kansi.

2. Valinnaista: Nouda defibrillaattoriin sisdiseen
muistiin tallennetut elvytystiedot. Katso tiedot
defibralaattori Manager -kiyttioppaasta.

3. Kytke uusi aikuisten tyynyelektrodipakkaus
defibralaattoriin. Katso tiedot manuaalista
Defibrillation Pads Instructions for Use.

4. Varmista, ettd tyynyelektrodin liitintdilmaisin
on pois pdilti. Jos ilmaisin on pailld, varmista,
ettd elektrodin liitin on kiinnitetty kunnolla
defibralaattoriin.

5. Varmista, etti akussa on riittivi varaus (1).
Jos akun varaus on alhainen (2), vaihda akku.

6. Varmista, ettd huollon ilmaisin on pois paalti.

7. Sulje kansi.

8. Varmista, ettd Rescue Ready -merkkivalo
on vihrei.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Elvytyksen vaiheet
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3 Turvallisuus

Sisalto

¢ Kiyttoaiheet 3-2
¢ Turvallisuushilytysten kuvauksia 3-3
¢ Varoitukset ja huomautukset 3-4
¢ Symbolit ja merkit 3-8

Tutustu tdssd osassa erilaisiin turvallisuushilytyksiin ennen kuin kiytit EADa.

Turvallisuushilytykset tunnistavat mahdolliset vaaratilanteet kiyttiden symboleita ja sanaselityksid
kertoaksesi sinulle miki saattaa olla haitallista sinulle, potilaalle tai Powerheart G3 -defibrillaattorille.
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Turvallisuus

Kayttoaiheet

Powerheart® G5 on tarkoitettu kiireellisen hoidon antamiseen uhreille, joilla esiintyy akillisen
syddnpysihdyksen oireita, jotka eivit reagoi eivitkd hengiti tai hengitd normaalisti. Jos potilas
hengittdi elvytyksen jilkeen, defibralaattori pitdisi pitdd kiinnitettynd, jotta EKG-tahdistus ja
seuranta olisi mahdollista. Jos defibrilloitavaa kammiotakyarytmiaa toistuu, laite latautuu
automaattisesti ja neuvoo kiyttdjad antamaan iskun, tai jos kiytdssd on automaattinen
defibralaattori, se antaa automaattisesti iskun tarvittaessa.

Jos potilas on alle 8-vuotias lapsi tai imeviisikiinen tai alle 25-kiloinen (55 paunaa), on Powerheart
G5 -laitetta kiytettivi lasten kiyttoon sopivilla defibrillaatiotyynyelektrodeilla.

Hoitoa ei tulisi viivyttad potilaan ikdd tai painoa midritettdessi.
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Turvallisuushalytysten kuvauksia

Turvallisuushalytysten kuvauksia

Alla osoitetut kuvakkeet kuvaavat mahdollisia vaaraluokituksia. Vaarat on luokiteltu seuraavasti:

VAARA

Tama varoitus tarkoittaa tilannetta, joka voi aiheuttaa vakavia henkildvammoja tai menehtymisen.

VAROITUS
Tama varoitus tarkoittaa tilannetta, joka voi aiheuttaa vakavia henkildovammoja tai menehtymisen.

HUOMAUTUS

Tama varoitus tarkoittaa tilannetta, joka voi aiheuttaa lievempia henkildovammoja, vaurioittaa
tuotetta tai ymparistoa.

> B> B
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Turvallisuus

Varoitukset ja huomautukset

A\
A\

> >

Tissd osassa esitetddn yleisid varoituksia ja huomioitavia seikkoja.

HUOMIO. Nama kayttoohjeet on luettava huolellisesti.

Se sisaltaa sinun ja muiden turvallisuutta koskevaa tietoa. Tutustu hallintalaitteisiin ja debrillaattorin
asianmukaiseen kdyttoon ennen kuin kaytat laitetta.

VAARA! Tulipalo- ja rajahdysvaara.

Ala kayta defibrillaattoria seuraavissa tilanteissa mahdollisen tulipalo- ja réjahdysvaaran vélttamiseksi:
+  Syttyvien kaasujen ollessa lasna
+ happitiivisteen lahella
«  painekammiossa

VAROITUS! Sahkoiskun vaara.

Vaarille reiteille virtaava defibrillaatioiskun sahkdvirta voi aiheuttaa vakavan sahkoiskun. Tama vaara
voidaan valttaa defibrillaation aikana noudattamalla seuraavia ohjeita:

«  Al3 kayta seisovassa vedessi tai sateessa. Potilas on siirrettava kuivalle alueelle.

«  Al3 koske potilaaseen muutoin, kuin jos painallus-puhalluselvytyksen suorittaminen on
osoitettu.

- Ali kosketa metalliesineitd, jotka ovat potilaaseen kontaktissa.
«  Pida liimaelektrodityynyt erilladn toisistaan tai potilaaseen koskettavista metalliesineista.

« lIrrota kaikki defibrillaattorin kanssa ei-yhteensopivat laitteet potilaasta ennen
defibrillaatiota.

VAROITUS! Paristo ei ole ladattavissa.

Ala yrita ladata paristoa. Kaikki paristonlatausyritykset voivat johtaa rajahdykseen tai tulipaloon.

VAROITUS! Sahkoiskun vaara.

Al pura tai muokkaa defibralaattoria. Taman varoituksen laiminlydminen voi johtaa henkilévammaan
tai kuolemaan. Huoltoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta Cardiac Sciencen valtuutetun huollon
henkilokuntaan.

Huomaa: Defibrillaattorin valtuuttamaton purkaminen, mukauttaminen tai huolto mitat6i takuun.
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Varoitukset ja huomautukset

VAROITUS! Mahdollinen radiotaajuus(RF) -hairio.

RF-hairiot kannykoista, lyhytaaltoradioista, kaksitaajuusradiopuhelimista (FM) seka muista
langattomista laitteista saattavat aiheuttaa epaasiallisen rytmin tunnistuksen ja sen seurauksena
vaaran iskun ohjeistuksen. Kun elvytysta yritetaan defibrillaattorin avulla, ala kayta radiopuhelimia

2 metrid lahempana defibrillaattoria. Katkaise virta radiopuhelimesta ja vastaavasta laitteesta ldhella
tapahtumapaikkaa.

VAROITUS! Laitteen vaara sijoittaminen.

Sijoita defibralaattori etdalle muista laitteista sdhkdmagneettista yhteensopivuutta kuvaavien
taulukoiden avulla (katso Liite D, Sdhkémagneettisia pddstdjd koskevien standardien noudattaminen).
Jos on tarpeen kayttaa defibrillaattoria muiden laitteiden laheisyydessa tai samassa laitepinossa,
tarkasta, etta laite varmentaa normaalitoiminnot.

VAROITUS! Mahdollisesti virheellinen hoitotapa.
Siirra potilas kiintedlle pinnalle ennen elvytyksen antamista, jos tdama on kaytannollista.

VAROITUS! Potilastapaturma.
Al3 aseta painelu-puhalluselvytyslaitetta avoimen haavan paille.

VAROITUS! Sahkémagneettinen yhteensopivuus.

Muiden kuin mainittujen lisdvarusteiden tai kaapeleiden kayttaminen, poikkeuksena Cardiac Science
Corporationin myymat lisdvarusteet ja kaapelit korvaavina osina sisdisiin komponentteihin, voi johtaa
lisddntyneisiin paastoihin tai huonompaan hairidnsietoon.

VAROITUS! Mahdollinen hairio implantoidun tahdistimen kanssa.

Hoitoa ei saa viivastyttaa potilailla, joilla on implantoitu tahdistin, vaan defibrillaatiota on yritettava,
mikali potilas on tajuton eikd hengita ta ei hengitd normaalisti. Defibrillaattorissa on automaattinen
syddmentahdistimen havainnointi ja hylkdys, mutta joidenkin tahdistajien kanssa defibrillaattori

ei kehoita suorittamaan defibrillaatioiskua. (Cummins, R., ed., Advanced Cardiac Life Support;

AHA (1994): Ch.4)

Liimaelektrodityynyja asetettaessa:

> bbb B P

«  Al3 sijoita tyynyja suoraan syddmentahdistajan paille.
»  Sijoita tyyny vahintdaan 2,5 cm:n paahan mista tahansa tahdistajasta.
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Turvallisuus
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VAROITUS! Kayta elektrodeja vain kerran.

Kaytetyt elektrodit eivat kiinnity potilaaseen kunnolla. Huonosti kiinnittyneet elektrodit voivat
johtaa palovammoihin. Huonosti kiinnittyneet elektrodit voivat vaarantaa defibrillaattorin oikean
toiminnan. Kaytetyt elektrodit voivat johtaa potilaasta potilaaseen tapahtuvaan kontaminaatioon.

VAROITUS! Defibralaattori ei ehka ole valmis elvytysta varten.

Pida akku kiinni defibralaattorissa koko ajan, jotta se on valmis elvytyksen suorittamista varten.
Pida lisaksi aina vara-akku saatavilla.

HUOMIO. Rajoitettu kaytto.

USA:n liittovaltion lain mukaan taman laitteen saa myyda vain laakari tai 1adakarin maarayksesta siina
osavaltiossa, jossa laitetta kaytetaan.

HUOMIO. Aadrimmaiset lampétilat.

Defibrillaattorin altistaminen ympaériston ddriolosuhteisiin, jotka poikkeavat sen
toimintaparametreista saattaa vaikuttaa laitteen toimivuuteen.

HUOMIO. Akun kasittely ja kaytto.

Paineistettu sisalto: ala koskaan varaa uudelleen, aseta oikosulkuun, puhkaise tai altista yli 65 °C:een
(149 °F) lampoatiloille. Poista akku kun se on tyhjentynyt.

Al3 pudota akkua.

HUOMIO. Akun havittaminen.

Kierrata tai havita litiumparisto kaikkien seka valtakunnallisten etta paikallisten lakien ja sdadosten
mubkaisesti. Tulipalo- ja rdjahdysvaaran valttamiseksi akkua ei saa havittaa polttamalla.

HUOMIO. Kayta vain Cardiac Sciencen hyvaksymia laitteita.

Muiden kuin Cardiac Sciencen hyvédksymien akkujen, tyynyelektrodien tai valinnaisten laitteiden
kayttaminen voi aiheuttaa AEDn virheellisen toiminnan elvytyksen aikana. Taman vuoksi Cardiac
Science ei hyvaksy niiden kayttoa. Muiden kuin hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kaytto, jos sen todetaan
aiheuttaneen laitteen toimintahdirio, mitatoi kaiken Cardiac Science -yhtién antaman tuen.

HUOMIO. Mahdollinen defibrillaattorin virheellinen toiminta.

Vaurioituneiden tai kdyttopdivamadraltaan vanhentuneiden liimaelektrodityynyjen kdyttdminen
saattaa aiheuttaa defibrillaattorin asiaankuulumattoman toiminnan.
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Varoitukset ja huomautukset

HUOMIO. Potilaan liikuttaminen elvytyksen aikana.

Elvytysyritysten aikana potilaan liikuttaminen saattaa aiheuttaa defibrillaattorin tekemaan
asiaankuulumattomia arvioita potilaan sydanrytmista. Pysdyta kaikenlainen liike ja tarind ennen
elvytysyrityksia.

HUOMIO. Kotelon puhdistusliuokset.

Kayta kotelon desinfioimiseen hapettumatonta desinfiointiainetta, kuten saippuavetta, denaturoitua
etanolia tai 91 % isopropyylialkoholia valttaaksesi metallillittimien vahingoittuminen.

HUOMIO. Laitteistovauriot.

Varmista, ettd defibralaattorin tyynytektrodien liittimiin ja kaapelin liittimien aukkoihin ei pddse
puhdistusaineita eika kosteutta.

HUOMIO. Jérjestelmien vaatimustenmukaisuus.

Laite, joka on kytkettyna analogiseen tai digitaaliseen kayttoliittymaan, on oltava IEC-standardien
mukainen (esim.IEC 60950 tietojenkasittelylaitteille, ja IEC 60601-1 ladketieteelliselle laitteelle).

> B B P

Lisaksi kaikkien konfiguraatioiden on noudatettava jarjestelmastandardia IEC 60601-1-1. Se henkild,
joka kytkee lisdlaitteen signaalin sisédnmenoon tai ulostuloon, konfiguroi ladketieteellisen
jarjestelman, ja on siten vastuussa siitd, etta kyseinen jarjestelma noudattaa jarjestelmdstandardin
IEC 60601-1-1 vaatimuksia.

HUOMIO. Virheellinen ohjelmistoversio.

Defibralaattori on ohjelmoitu ohjelmistolla, jonka on testattu toimivan defibralaattorin toimitukseen
kuuluvan AED Manager -ohjelmiston kanssa. Jos defibralaattorin kanssa kommunikointiin kdytetaan
AED Manager -ohjelmiston vanhempaa versiota, tdssa kdyttdoppaassa saatetaan mainita
ominaisuuksia, joita siina ei ole saatavilla. Samalla tavalla, jos vanhemman defibralaattorin kanssa
kommunikointiin kdytetdan tdman uuden AEDn kanssa toimitettavan AED Manager -ohjelmiston
vanhempaa versiota, tassa kdyttdoppaassa saatetaan mainita ominaisuuksia, joita ei voida kayttaa.
Ohjelmisto antaa useimmissa tapauksissa virheviestin, kun yhteensopimattomuuksia ilmenee.

>
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Turvallisuus

Symbolit ja merkit

Tissi kdyttooppaassa, defibralaattorissa tai sen lisdvarusteissa voi esiintyd seuraavia symboleita.

Jotkut niistd symboleista edustavat standardeja ja mukautumisia defibrillaattorin ja sen

kiyton osalta.

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
Huomio. Katso mukana CE-merkki: Tama
olevista asiakirjoista. c E laite noudattaa
0086 Ladketieteellisten laitteiden

B>

Mukana olevissa
asiakirjoissa annetaan
aiheesta lisatietoja.

direktiivissa 93/42/EEC
annettuja olennaisia
vaatimuksia.

Vaarallinen jannite:
Defibrillaattorin antojannite
on korkea ja voi aiheuttaa
sahkoiskun.

Perehdy tdman oppaan
turvallisuusvaroituksiin
ennen defibrillaattorin

kayttamista.

Defibrillaattorin kanssa
yhteensopivat BF-laitteet ja
defibrillaattori, kun ne on
kytketty potilaan rintaan
liimaelektrodityynyillg,
kestaa ulkoisesti annetun
defibrillointi-iskun
mukanaan tuomat
seuraukset.

70-00569-16 D
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C us

CSA Internationalin
luokittelema, kun otetaan
huomioon sahkoiskut, palo-
ja mekaaniset
toimintahairiot vain CAN/
CSA C22.2 No.60601-1:08,
EN60601-1 and EN60601-2-
4 -kohtien mukaan.
Luokiteltu CAN/CSA
Standard C22.2 No.
60601-1:08 ja 60601-2-4
mukaisesti.

Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteisdssa.

IP55

Defibralaattorin vaaralliset
on suojattu polylta ja
vesisuihkujen vedelta

IEC 60529 -standardin
mukaisesti.
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Symbolit ja merkit

Symboli

Kuvaus

Akun varauksen ilmaisin

Merkkivalot ndyttavat
jaljella olevan akun
varauksen: 100 %, 75 %,
50 %, 25 %, 0 %

(vain punainen).

Huoltoilmaisin

lImaisee, etta
defibrallaattori vaatii
valtuutetun huoltohenkilon
suorittaman huollon.

Symboli Kuvaus
Rescue Ready® -ilmaisin
QE5CUe
. Vihrea ilmaisin ilmaisee, etta
Peno defibralaattori on Rescue
Ready.
Valmistaja.

Defibrallaattorin
liimaelektrodityynyjen
ilmaisin

lImaisee, etta
tyynyelektrodit on kytketty

vaarin tai niita ei voi kayttaa.

Tarkasta liitanta
defibralaattorin kanssa,
tarkasta paikka ja kiinnitys
potilaaseen. Jos liitannat
ovat oikein, vaihda
tyynytelektrodit.

Valmistuskuukausi ja -vuosi.

BN 3

YYYY-MM-DD

Kayta elektrodit esitettyyn
paivamaaraan mennessa.

Lateksivapaa.

Iskupainike ja ilmaisin
Kun ISKU-ilmaisin palaa,
paina tata painiketta
suorittaaksesi
defibrillaatioiskun.

Havitettava Vain
yksittdispotilaiden
kayttoon.

Rescue Ready® -ilmaisin

Punainen ilmaisin, jossa
MUSTA X ilmaisee, etta
defibrillaattori vaatii
kayttajan tarkastuksen tai
huoltoa, eika se ole valmis
elvytystoimiin.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Turvallisuus

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

RONLY

Vain laakareiden
madraamien tai
laillistettujen
henkiliden kayttoon.

Al3 havita polttamalla tai
altista avotulelle.

Rajahdysvaara: Al3 kayta
syttyvan kaasun ollessa
lasnd, mukaan lukien
happitiiviste.

Kayttoalueen tai
varastointialueen
rajojen ala- ja yldraja.

Sarjanumero.

Tuotteen mallinmero.

Valmistuseran numero

Havita kaikkien
valtakunnallisten ja
paikallisten saadosten
mukaisesti.

Kierrata pahvi paikallisten
saadosten mukaisesti.

70-00569-16 D
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Waste Electronic Electrical
Equipment (WEEE).

Erota sahkdlaite- ja
elektroniikkajatteiden
kerdys. Lisétietoja l0ytyy
kohdasta Valmistajan WEEE-
direktiivin noudattamista
koskevat ohjeet sivulla E-1.

=4

Waste Electronic Electrical
Equipment (WEEE)
containing lead. Erillinen

Pb nouto sahko- ja
elektronisille laitteille.
Laatikon pinousraja.
[ |

Hauras: kasittele huolella.

9| | kel

Pida kuivana.

95%

B,

Suhteellinen kosteus.

106 kPa

@,

57 kPa

Suhteellinen paine.

e

UN-symboli: pakkaus on
valmistettu Yhdistyneen
kansakunnan vaatimusten
mukaisesti.
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4 Defibrillaattorin ominaisuudet

Sisalto

¢ Kaksoiskielet 4-1
¢ Kehoitteiden esittdmistasot 4-2
¢ Painelu- ja puhalluselvytyksen tyypit 4-3
¢ Defibrillaattorin historiatietojen ja elvytystietojen kirjaaminen  4-3
¢ AED Manager -ohjelmisto 4-3

Powerheart defibrillaattori tarjoaa elvytyksen mukautettuja osa-alueita — elvyttdjille annetun avun
miiristi kdytettyyn puhallus-paineluprotokollaan. Lisiksi jokainen elvytys nauhoitetaan.

Huomaa: Kaikki kokoonpanot suorittaa ladketieteellinen johtaja defibrillaattorin kanssa
toimitettavan AED Manager -ohjelmiston kautta.

Kaksoiskielet

Powerheart G5 tarjoaa mahdollisuuden valita kahden kielen vilild mairityissd malleissa. Tamin
ansiosta kdyttdjd voi missi tahansa elvytyksen vaiheessa vaihtaa kahden kielen vilill. defibrillaattori
tarjoaa kaikki kehotteet valitulla kielelld. Kehotteen kieli palauttaa oletukseen, kun kansi suljetaan.
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Defibrillaattorin ominaisuudet

Kehoitteiden esittamistasot

Defibrillaattori tarjoaa kolme valittavaa kehotteiden tasoa.

¢ Edistynyt: defibrillaattori tarjoaa yksityiskohtaiset kehotteet elvytyksen suorittamista varten.

& Vakio: defibrillaattori tarjoaa joitakin opastuskehotteita.

&  Derus: defibrillaattori tarjoaa minimaalisen miirin kehotteita elvytyksen eri vaiheille.

Huomaa: Niiden kehotetasojen nimet ja kuvaukset annetaan vain viitteenomaisesti. Ala pida niita
ladketieteellisena opastuksena. Ladketieteellisten johtajien taytyy kayttaa ammatillista harkintaa
maarittadkseen niiden defibrillaattorilaitteiden asianmukainen kokoonpano, joista he ovat vastuussa.

Seuraavassa taulukossa on esimerkki eroista valmennustasoille esitetyistd ddnikehotteista. Katso

ddnikehotteiden ja visuaalisten kehotteiden tiydellinen luettelo kohdasta Liite A, RescueCoach™-

ddni- ja tekstiohjeet.

Taulukko 4-1: Asnikehotteet tyynyelekrodien kiinnittamista varten potilaaseen

Edistynyt

Vakio

Perus

Paina elektrodi ilman sinista
muovia potilaan paljaalle
rintakehalle elektrodeissa
tasmalleen osoitetun
mukaisesti.

Paina elektrodi ilman sinista
muovia potilaan paljaalle
rintakehalle elektrodeissa
tasmalleen osoitetun
mukaisesti.

Paina tyynyelektrodi tiukasti
potilaaseen.

Aseta tama tyynyelektrodi
jompaan kumpaan
tyynyelektrodeissa
nakyvaan paikkaan.

Ota seuraavaksi toinen
valkoinen elektrodi sinisesta
muovista.

Ota seuraavaksi toinen
valkoinen elektrodi sinisesta
muovista.

Ota seuraavaksi toinen
valkoinen elektrodi sinisesta
muovista.

Paina toinen elektrodi toiseen
sijaintikohtaan elektrodeissa

tasmalleen ilmoitetulla tavalla.

Paina toinen elektrodi toiseen
sijaintikohtaan elektrodeissa

tasmalleen ilmoitetulla tavalla.

Paina toinen tyynyelektrodi
lujasti toiseen sijantikohtaan.
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Painelu- ja puhalluselvytyksen tyypit

Painelu- ja puhalluselvytyksen tyypit

Defibrillaattori sisiltad valinnaiset asetukset elvytyslaitteen tyylin madrittdmiseen.

Kun kehotetasot ja painelu-puhalluselvytyksen tyypit yhdistetdin, defibrillaattorit voidaan

miirittdd useilla tavoilla. defibrillaattori voidaan esimerkiksi méidrittdd tarjoamaan elvytysohjeita

seuraavien kanssa:

4

*

Edistyneet kehotteet ja perinteiset (painelu ja puhallus) painelu-puhalluselvytykset
(tehdasasetus)

tai
Peruskehotteiden esittiminen ja aikataulutetut painelu-puhalluselvytykset
tai

Edistynyt kehotteiden esittiminen ja painelut — vain painelu-puhalliselvytykset

Elvytysvalmentajan kehotteet vaihtelevart kaikille painelu-puhallustyyleille valitusta kehotteiden

esitystasosta riippuen.

Defibrillaattorin historiatietojen ja elvytystietojen
kirjaaminen

Defibrillaattori voi sdilyttdd enintddn 90 minuuttia dataa sisdisessd muistissaan.

Kun lataat tietoja, voit valita, miti tietoja lataat. Katso lisitietoja AED Manager -kéiyttioppaasta.

AED Manager -ohjelmisto

Tee AED Manager -ohjelmiston avulla seuraavaa:

4

* & o o

Tarkastele elvytystietoja ja muita tietoja

Nie defibrillaattorin nykyinen tila ja defibrillaattorin tila elvytyksen aikana
Arkistoi kaikki tiedot myohempiai tarkistusta varten

Tarkasta defibrillaattorin ylldpitoa ja diagnostiikkaa koskevat viestit

Miiritysasetukset ja elvytysprotokolla
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5 Vianmaaritys

Sisalto

¢ Itsetestit 5-2
¢  Ilmaisimien vianmiiritys 5-3
¢ Yllipito- ja huoltoviestit 5-4
¢ Diagnostisen tilan viestit 5-6

Tissi osassa on tietoja defibrallaattori-diagnostiikasta, itsetestauksesta ja merkkivalojen
vianmaidrityksestd. Lisiksi se sisdltdd yllipidon ja diagnostisten viestien kuvauksen.
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Vianmaaritys

Itsetestit

Defibrallaattori:ssa on kattava itsetestausjirjestelmi, joka arvioi automaattisesti elektroniikan,
akun tilan, defibrallaatioelektrodit ja korkeajannitepiirin.

Defibrallaattori suorittaa automaattisia itsetestauksia siinnéllisin aikavilein:
¢ Diivittdinen itsetestaus tarkastaa akun, liimaelektrodityynyt ja elektroniset komponentit.

¢ Viikottainen itsetestaus tdydentdd osittaisen varauksen korkeajannitteisessi elektroniikassa

pdivittiistestissd testattujen kohtien lisiksi.

¢ Kuukausittainen itsetestaus tiydentid korkeajinnitteisesn elektroniikan varauksen tdysin
viikoittaistestissi testattujen kohtien lisiksi.

Huomaa: Jos defibrallaattorin kansi avataan jonkun ndiden maaraaikaisten itsetestausten aikana,
testaus kesketyy.

Itsetestauksista suoritetaan myds alatestauksia joka kerta kun defibrallaattorin kansi suljetaan.
Kun defibrallaattori suorittaa itsetestausta:

1. Rescue Ready -merkkivalo muuttuu punaiseksi.
2. Se suorittaa automaattisesti asianmukaisen itsetestin.
3. Se niyttdd Rescue Ready -tilaa.
« Jos itsetestaus onnistuu, Rescu Ready -tila on vihrei.

+ Jos defibrallaattori havaitsee virheen, Rescue Ready -ilmaisin pysyy punaisena. Piippausdani
kuuluu 30 sekunnin vilein.

Huomaa: Kun defibrallaattorin kansi avataan, vahintaan yksi ilmaisimista defibrallaattori-naytolla
saattaa pysya paalla ja ndytolla saattaa nakya huoltoviesteja. Voit suorittaa ndissa olosuhteissa
vianmaarityksen tdman kappaleen ohjeiden mukaisesti.
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lImaisimien vianmaaritys

llmaisimien vianmaaritys

Suorita viaanméiritys defibrallaattori-laitteella timin taulukon avulla, jos ilmaisin palaa.

Tarkeaa: Al3 viivastytd soittoa hatdpalveluun ja tekohengityksen antamista, vaikka defibrallaattori ei

pysty auttamaan elvytysta.

llmaisin Oire

Resoluutio:

Rescue Ready -tilan
ilmaisin on punainen ja
huollon ilmaisin El pala.

QESCUp

Pep0t

Sulje ja avaa defibrallaattorin kansi uudelleen. Rescue
Ready -ilmaisin saattaa muuttua vihredksi.

Jos haluat lisatietoja, saat lisdtietoja Diagnostisesta tilasta
(katso Diagnostisen tilan viestit kohdassa sivu 5-6).

Seka Rescue Ready -tilan
ilmaisin ettd huollon
ilmaisin ovat punaisia.

QESCUp

Pep0d

Defibrallaattori vaatii valtuutetun huoltohenkilon
suorittaman huollon.

Jos haluat lisatietoja, saat lisdtietoja Diagnostisesta
tilasta (katso Diagnostisen tilan viestit kohdassa sivu 5-6).
Ota yhteytta Cardiac Science -yhtion tekniseen tukeen tai
paikalliseen edustajaasi.

Elektrodien ilmaisin
palaa.

Varmista, etta elektrodit on kytketty varmasti
defibrallaattori-laitteeseen.

Varmista elvytyksen aikana, ettd elektrodien liitin on
kiinnitetty lujasti defibrallaattori-laitteesnee ja elektrodit
on asetettu kunnolla potilaan rintakehaan.

Akun ilmaisin palaa.
Lisaksi kun kansi
suljetaan, piippausaani
kuuluu sysayksittain.

= H N® Ne

Akun varaus on alhainen. Vaihda akku.

Jos piippaus jatkuu akun vaihtamisen jalkeen,
ota yhteyttd Cardiac Science -yhtion tekniseen
tukeen tai paikalliseen edustajaasi.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Vianmaaritys

Yllapito- ja huoltoviestit

Nimi viestit nikyvit midriaikaisen itsetestauksen aikana tai elvytyksen aikana kaikilla kehotteiden

tasoilla. Kéyti seuraavaa taulukkoa apuna ratkaistaksesi viestit, joita defibrallaattori saattaa esittdd.

Tekstindytto

Rivi 1
Komentoaani  Rivi2 Tilanne Resoluutio:
Akun varaus AKKU HEIKKO Akun varaus on alhainen, vaikka Vaihda akku ennen seuraavaa

alhainen. elvytys voi jatkua vield arviolta elvytysta.
9 iskun ajan.

VAIHDA AKKU NYT limenee, kun kansi avataan Sinun on vaihdettava akku,
elvytyksen suorittamiseksi ja ennen kuin voit jatkaa
akun varaus on alhainen. elvytystd. Jos akun varaus
Akun varaus on liian alhainen on tdysin tyhja, kaikki
elvytyksen tukemiseen. Lis3si deﬁbralaaftorm toiminnot
tapahtuu seuraavaa: keskeytyvat.

« Rescue Ready -ilmaisin
muuttuu punaiseksi.
« Defibrillaattori piippaa
30 sekunnin valein.
Avaa kansi AVAA KANSI Kansi suljetaan elvytyksen aikana.  Varmista, etta defibrillaattorin
jatkaaksesi JAJATKA HOITOA Kehote toistuu 15 sekunnin ajan. kansi on kokonaan auki.
elvytysta.

Varmista, etta
elektrodin liitin
on kytketty
defibrallaattoriin.

TARKISTA, ETTA LIITIN
KYTKETTY LAITTEESEEN

70-00569-16 D

Defibrallaatioelektrodit ovat
irronneet difibrallaattorista.

Varmista, etta elektrodit
on kytketty lujasti
defibrallaattoriin.

Jatka elvytysta.
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Yllapito- ja huoltoviestit

Tekstinaytto

Rivi 1

Komentoaani  Rivi2 Tilanne Resoluutio:
Huoltoa HUOLTOA VAADITAAN Defibrallaattori havaitsee tilan, Ota valittomasti yhteytta
vaaditaan. OTA YHTEYS TUKEEN joka voi estaa defibrallaattoria Cardiac Science -yhtion
Ota yhteytta jatkamasta elvytysta. tekniseen tukeen tai
tekniseen Tama tilanne voi ilmets sen jalkeen, Paikalliseen edustajaasi.
tukeen. kun itsetestaus maarittis, etts

defibrallaattori ei toimi kunnolla.

Kehote tulee esiin, kun kansi

avataan. Punainen palveluilmaisin

palaa. Kehote toistuu, kunnes suljet

kannen. Kun kansi on suljettu,

halytysaani piippaa, kunnes akku

irrotetaan tai se on tyhja.
Huoltoa HUOLTOA VAADITAAN Elvytyksen aikana Lisdtietoja saat siirtymalla
vaaditaan. Jatka JATKA ELVYTYSTA defibralaattori havaitsee tilan Diagnostiseen tilaan. Jos et

elvytysta.

defibralaattorielektorideissa,
sisaisessa elektroniikassa tai
jossain muussa laitteen osassa.

Tilalla ei kuitenkaan ole valitonta

vaikutusta mahdollisuuteen jatkaa

elvytysta.

voi ratkaista ongelmaa,
ota yhteyttd Cardiac Science
-yhtion tekniseen tukeen tai
paikalliseen edustajaasi.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Vianmaaritys

Diagnostisen tilan viestit

Diagnostinen tila tarjoaa tietoja defibrallaattorin yllapito- ja huoltotiloista. Jos defibralaattori ei
esimerkiksi ole Rescue Ready -tilassa, diagnostinen tila ndyttid lisitietoja tilasta.

Diagnostiseen tilaan siirtyminen:

¢ Pidd molempia painikkeita defibralaattorin niytslla

painettuina kolmen sekunnin ajan. ‘ P , ‘ P ,

Paina

Seuraavat kehotteet tulevat nikyviin, kun defibralaattori on diagnostisessa tilassa. Ratkaise
raportoidut tilat taulukon avulla.

Tekstinaytto

Rivi 1
Komentodaani Rivi 2 Tilanne Resoluutio:
Diagnostinen tila. DIAGNOSTINEN TILA Defibralaattori siirtyy diagnostiseen Ei sovellettavissa.

tilaan.

HUOLTOA VAADITAAN Defibrallaattori havaitsee tilan, joka voi Ota valittdmasti yhteytta
OTA YHTEYS TUKEEN estaa defibrallaattoria jatkamasta Cardiac Science -yhtion
elvytysta. tekniseen tukeen tai
paikalliseen edustajaasi.

AKKU ERITTAIN HEIKKO Akun varaus on liian alhainen Vaihda akku valittomasti.

VAIHDA AKKU elvytyksen tukemiseen. Jos akun varaus on taysin
tyhja, kaikki defibralaattorin
toiminnot keskeytyvat.

HUOLTOA VAADITAAN Defibrallaattori havaitsee tilan, Ota yhteytta Cardiac Science
OTA YHTEYS TUKEEN jolla ei ole kielteista vaikutusta -yhtion tekniseen tukeen tai
mahdollisuuteen suorittaa elvytystd.  paikalliseen edustajaasi.
Defibralaattoria voidaan kayttaa
elvytyksen suorittamiseen.
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Diagnostisen tilan viestit

Tekstinaytto

Rivi 1
Komentoaani Rivi 2

Tilanne

Resoluutio:

LAMPOTILA LIIAN KORKEA
SAADA SAIL. LAMPOTILAA

Defibrallaattori on kuumempi kuin
sen sallittu sdilytyslampatila.

Vaikka tama tilanne pitadisi korjata
mahdollisimman pian, defibrallaattoria
voidaan kayttaa elvytyksen
antamiseen.

Siirra defibrallaattori
viiledmpaan paikkaan.

LAMPOTILA LIIAN MATALA
SAADA SAIL. LAMPOTILAA

Defibrallaattori on viileampi kuin sen
sallittu sailytyslampétila.

Vaikka tdma tilanne pitaisi korjata
mahdollisimman pian, defibrallaattoria
voidaan kayttaa elvytyksen
antamiseen.

Siirra defibrallaattori
[@mpimampaan paikkaan.

AKKU HEIKKO
TARKISTA AKKU

Akun varaus on alhainen, vaikka
elvytys voi jatkua vield arviolta
9 iskun ajan.

Vaikka tama tilanne pitaisi korjata
mahdollisimman pian, defibrallaattoria
voidaan kayttaa elvytyksen
antamiseen.

Vaihda akku ennen
seuraavaa elvytysta.

VANHENTUNEET ELEKTR
VAIHDA ELEKTRODIT

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

Defibrallaattori havaitsee, etta kytketyt
defibrallaattorielektrodit ovat
vanhempia kuin niiden "kdytettava
mennessad" padiva.

HUOMIO: Vahingoittuneiden tai
vanhentuneiden elektrodien kaytto voi
aiheuttaa defibrallaattori:n virheellisen
toiminnan.

Vaihda
defibrallaattorielektrodit.
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Vianmaaritys

Tekstinaytto

Rivi 1
Komentoaani Rivi 2 Tilanne Resoluutio:
KAYTETYT ELEKTRODIT Defibrallaattori havaitsee, Vaihda

VAIHDA ELEKTRODIT

etta kytkettyja
defibrallaatorioelektrodeja
on kdytetty elvytyksessa.

VAROITUS! Kaytetyt elektrodit

eivat kiinnity potilaaseen kunnolla.
Huonosti kiinnittyneet elektrodit
voivat johtaa palovammoihin.
Huonosti kiinnittyneet elektrodit
voivat vaarantaa defibrillaattorin
oikean toiminnan. Kaytetyt elektrodit
voivat johtaa potilaasta potilaaseen
tapahtuvaan kontaminaatioon.

defibrallaattorielektrodit.

TARKISTA ELEKTRODIT Defibrallaattori havaitsee ongelman Varmista, etta liitin
defibrallaatioelektrodien kanssa. on kytketty lujasti
defibrallaattoriin. Vaihda
elektrodit tarvittaessa.
SEURAAVA Defibrallaattori havaitsee enemman Katso seuraava virhe
kuin yhden virheen. painamalla valaistua
painiketta.
TYHJENNA Defibrallaattori ndyttda LAMPOT. LIIAN  Poista virheviesti

KUUMA tai LAMPOT. LIIAN KYLMA -
virheen.

defibrallaattorista
painamalla valaistua
painiketta.

70-00569-16 D
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6 Tuotehuolto

Sisalto

¢  Miiriaikaishuolto 6-2
¢ Puhdistus ja hoito 6-4
¢ Valtuutettu korjaus 6-4

Tissd osassa esitetdin tietoja defibrillaattorituotteen huolenpidosta ja puhdistuksesta.

Cardiac Science Corporation tarjoaa asiakaspalvelua ja teknistd tukea.
¢ Jos haluat tilata tuotteita tai lisdvarusteita, ota yhteyttd asiakaspalveluun.

& Jos tarvitset apua tuotteen asennuksessa ta kiytossi, ota yhteyttd tekniseen tukeen. Cardiac
Science tarjoaa teknisen puhelintuen 24/7. Voit my®s ottaa yhteyttd tekniseen tukeen faksilla,
sahkopostitse tai chatin avulla.

Asiakaspalvelu Tekninen tuki

(800) 426 0337 (USA) (800) 426 0337 (USA)

(262) 953-3500 (USA ja Kanada) (262) 953-3500 (USA ja Kanada)
care@cardiacscience.com Faksi: (262) 798-5236 (USA ja Kanada)

techsupport@cardiacscience.com
www.cardiacscience.com

Ota USA:n ja Kanadan ulkopuolella yhteytti paikalliseen edustajaan.
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Tuotehuolto

Maaraaikaishuolto

Suorita seuraavat testit midriajoin.

o/ Tarkasta Rescue Ready® -ilmaisimen viri.

Jos vari on... Tee nain...

Vihred Toimenpiteitd ei vaadita. Defibrillaattori on valmis
elvytysta varten.

Punainen Katso ohjeet kohdasta IImaisimien
vianmddiritys sivulla 5-3.

o/ Tarkasta, etti akussa on riittivi varaus elvytyksen suorittamiseen:

1. Avaa defibrillaattorin kansi.
2. Jos akun ilmaisin on punainen, vaihda akku.

3. Sulje kansi.

‘/ Tarkasta, ettd ddnikehotteet toimivat ja ndyttd on luettava:

1. Avaa defibrillaattorin kansi.

2. Kuuntele dgdnikomentoja.

3. Niyolld nikyy lisiksi tekstikehotteita, jotka viittaavat ddneen.
4. Sulje kansi. Adnikehotteiden pitiisi lakata.

5. Vahvista, ettd Rescue Ready -ilmaisin muuttuu vihreiksi.

Jos kehotteita ei kuulu tai ne jatkuvat sen jilkeen kun kansi on suljettu, ndyttd ei ole luettavissa
tai Rescue Ready -ilmaisin pysyy punaisena, defibrillaattorin kanssa saattaa olla ongelma.

Ota yhteyttd Cardiac Science -yhtion tekniseen tukeen tai USA:n ulkopuolella paikalliseen
edustajaasi.

/ Tarkasta, etti defibrillaattorin tyynyelekerodit ovat valmiit kiytettiviksi. Tarkasta myds, ettd
piippausdini kuuluu:

1. Avaa defibrillaattorin kansi.

2. Irrota tyynytelektrodi ja irrota tyynyelektrodipakkaus.
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3. Sulje kansi.

Maaraaikaishuolto

4. Vahvista, ettd Rescue Ready -ilmaisin muuttuu punaiseksi ja defibrillaattori piippaa

saannéllisin vilein. Jos ddntd ei kuulu, Ota yhteyttd Cardiac Science -yhtion tekniseen

tukeen tai USA:n ulkopuolella paikalliseen edustajaasi.

5. Tarkasta tyynyelektrodien viimeinen kiyttdpiivi ja jos ne ovat vanhoja, vaihda pakkausta.

6. Tarkasta, ettd tyynyelektrodien pakkaus ei ole revennyt tai puhjennut. Vaihda pakkaus

tarvittaessa.

7. Avaa kansi ja varmista, etti DEAelektrodityynyjen ilmaisin palaa.

8. Irrota tyynyelektrodin liitin, pane tyynyelektrodit takaisin niiden telineeseen ja sulje kansi.

9. Varmista, ettd viimeinen kiyttopdivimiird nikyy selkedsti kannen ikkunasta.

10. Varmista, ettd Rescue Ready -ilmaisin on vihred. Jos ilmaisin on punainen, varmista, ettd

tyynytelektrodit on asennettu kunnolla. Jos ilmaisin pysyy punaisena, ota yhteyttd Cardiac

Sciencen tekniseen tukeen tai Yhdysvaltain ulkopuolella paikalliseen Cardiac Science

-edustajaan.

11. Sulje kansi.

‘/ Tarkasta, ettd merkkivalot toimivat:

1. Avaa defibrillaattorin kansi.

2. Vahvista, ettd laite sytyttdd hetkeksi kaikkien ilmaisimien merkkivalot:

4

S R X <

0 %, 25 %, 50 %, 75 %, 100 % akun varauksen merkkivalot
Tyynyelektrodien tilan merkkivalo

Vaatii huoltoa -merkkivalo

Iskupainikkeen merkkivalo

Vasemman toimintopainikkeen merkkivalo

Oikean toimintopainikkeen merkkivalo

3. Sulje kansi.
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Tuotehuolto

‘/ Tarkasta, ettd painikkeet toimivat:

1.
2.

3.

Avaa defibrillaattorin kansi.

Paina 15 sekunnin kuluessa kannen avaamisesta pehmeité painikkeita ja Isku-painiketta
vuorotellen. Painikkeiden valon pitiisi palaa. Jos niin ei ole, Ota yhteyttd Cardiac Science
-yhtion tekniseen tukeen tai USA:n ulkopuolella paikalliseen edustajaasi.

Sulje kansi.

‘/ Tarkasta defibrillaattorit rasitusmerkkien osalta:

Jos 16ydidt halkeamia ja muita rasituksen merkkeji, ota yhteyttd Cardiac Science -yhtién tekniseen

tukeen tai USA:n ulkopuolella paikalliseen edustajaasi.

Puhdistus ja hoito

Kiyti hyviksytylld puhdistusaineella kostutettua liinaa kotelon pyyhkimiseen. Ali ruiskuta tai

kaada puhdistusainetta defibrillaattorin péille, dlikd upota defibrillaattoria. Kuivaa kotelo

puhtaalla liinalla.

Hyviksytyt puhdistusratkaisut

Kiytid yhtd niistd puhdistusaineista defibrillaattorin kotelon puhdistamiseen: saippuainen vesi,

etanoli tai 91 % isopropyyli. Kdytd yhtd niistd puhdistusaineista defibrillaattorin kotelon

puhdistamiseen: saippuainen vesi, etanoli tai 91 % isopropyyli.

Defibrillaattoria ja sen lisivarusteita ei voi sterilisoida.

Valtuutettu korjaus

Defibrillaattorissa ei ole sellaisia sisiisia komponentteja, joita kiyttdjd voisi itse korjata. Kayttdji

on vastuussa vain akkujen ja defibrillaatioeloktrodityynyien vaihtamisesta.

Yritd ratkaista kaikki defibrillaattorin yllipitoon liittyvit ongelmat kohdassa Luku 5, Vianmadiritys

olevien tietojen avulla. Mikili et kykene ratkaisemaan ongelmaa, ota yhteyttd Cardiac Sciencen

tekniseen tukeen tai Yhdysvaltain ulkopuolella paikalliseen Cardiac Sciencen edustajaan.

Palauta defibrillaattori huoltoon, jos defibrillaattori putoaa, miki voi aiheuttaa sisdisen vahingon.

Huomaa: Defibrillaattorin valtuuttamaton purkaminen, mukauttaminen tai huolto mitat6i takuun.
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A  RescueCoach™-aini- ja tekstiohjeet

Sisalto

¢  Kiyttoonotto A-2
¢ Elektrodien sijoittaminen A-2
¢ Elektrodiohjeet A-5
¢ Analyysi A-6
¢ Hoidon antaminen — puoliautomaattinen G5 A-8
¢ Hoidon antaminen — automaattinen G5 A-9
¢ Elvytys A-10
¢  Painelumittari (lisivaruste) A-13
¢ Tiedonsiirto A-14
¢ Kielivalinta A-16

Tissi osassa kuvataan defibrillaattorin antamat elvytys- ja yllipito-ohjeet.

RescueCoach™-didniohjeet aktivoituvat, kun defibrillaattorin kansi avataan, ja ne ohjaavat elvyttijaa
koko elvytyksen ajan. Defibrillaattorin tietondytdssd on ddniohjeita vastaavat tekstiohjeet.

Seuraavissa taulukoissa luetellaan dini- ja tekstiohjeet, kuvaukset siitd, milloin ja milla
tiedotustasolla ohjeita kiytetddn: edistynyt, vakio tai perus.

Ylldpito- ja huoltoviesteistd on lisdtietoa kohdassa Y/lipito- ja huoltoviestit sivulla 5-4.

Diagnostiikkaviesteistd on lisitietoa kohdassa Diagnostisen tilan viestit sivulla 5-6.
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-1: Kayttoonotto

Tekstinaytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aéaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Pysy rauhallisena. Noudata PYSY RAUHALLISENA Kun kansi avataan. X
seuraavia ohjeita. NOUDATA OHJEITA
Soita hdtdanumeroon 112! SOITA 112 Kun kansi avataan. X X
NYT
Varmista, ettd hitinumeroon SOITA HATANUMEROON Kun kansi avataan. X X
soitetaan. NYT

Taulukko A-2: Elektrodien sijoittaminen

Tekstindytto Tiedotustaso

) Rivi 1
Aéaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Aloita poistamalla vaatteet PALJASTA RINTAKEHA Ohjaa elvyttdjaa X X
potilaan rintakehan paalta. POISTA VAATTEET poistamaan potilaan

vaatetusta.
Poista vaatteet tarvittaessa PALJASTA RINTAKEHA Ohjaa elvyttdjaa X
leikkaamalla. POISTA VAATTEET poistamaan potilaan

vaatetusta.
Kun potilaan rintakehd on KUN RINTAKEHA PALJAS Ohjaa elvyttdjaa X
paljas, poista defibrillaattorin ~ POISTA PAKKAUS poistamaan
kannen valkoinen elektrodipakkauksen
neliskulmainen pakkaus. defibrillaattorin kannesta.
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Taulukko A-2: Elektrodien sijoittaminen (jatkuu)

Tekstindytto

Tiedotustaso

Rivi 1

Asniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Poista defibrillaattorin kannen  POISTA VALKOINEN Ohjaa toisen kerran X X
neliskulmainen valkoinen NELISKULMAINEN PAKK poistamaan
pakkaus. elektrodipakkauksen

defibrillaattorin kannesta.
Avaa valkoinen pakkaus REVI PAKKAUS AUKI Ohjaa elvyttdjaa avaamaan X X
repimalla katkoviivan kohdalta IRROTA ELEKTRODIT elektrodipakkauksen ja
jairrota elektrodit. poistamaan elektrodit

pakkauksesta.
Irrota toinen valkoisista IRROTA VALK. ELEKTRODI Ohjaa elvyttdjaa X X X

elektrodeista kokonaan
sinisesta muovista.

SINISESTA MUOVISTA

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

poistamaan
jommankumman
elektrodin sinisesta
muovista. Toistetaan 3
sekunnin vélein kunnes
elektrodit on erotettu
toisistaan. Jos elektrodi on
repaisty auki ennen kuin
ohje alkaa, tama ohje
ohitetaan. Tama ohje
keskeytyy kun elektrodi
repaistaan auki.
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-2: Elektrodien sijoittaminen (jatkuu)

Tekstindytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Asniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Aloita vetamalla VEDA KULMASTA, JOSSA Ohjaa elvyttdjaa X
avausliuskallisesta kulmasta. AVAUSLIUSKA poistamaan
jommankumman
elektrodin sinisesta
muovista. Toistetaan 3
sekunnin valein kunnes
elektrodit on erotettu
toisistaan. Jos elektrodi on
repaisty auki ennen kuin
ohje alkaa, tama ohje
ohitetaan. Tama ohje
keskeytyy kun elektrodi
repaistaan auki.
Paina sinisesta muovista PAINA ELEKTRODITIIVIISTI  Ohjaa elvyttdjaa X
irrotettu elektrodi tiiviisti RINNALLE KUVAN MUKAAN  asettamaan yhden
potilaan paljaalle rintakehalle elektrodin potilaaseen.
tasmalleen elektrodeissa
olevan kuvan mukaisesti.
Paina elektrodi tiiviisti PAINA ELEKTRODI TIIVIISTI  Ohjaa elvyttdjaa
potilaan iholle. RINNALLE asettamaan yhden
elektrodin potilaaseen.
Elektrodi voidaan asettaa ASETA ELEKTRODI Ohjaa elvyttajaa X

jompaankumpaan kuvassa
nakyvista kohdista.
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JOMPAANKUMP. KOHTAAN

asettamaan yhden
elektrodin potilaaseen.
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Taulukko A-2: Elektrodien sijoittaminen (jatkuu)

Ainiohje

Tekstindytto

Rivi 1
Rivi 2

Tilanne

Tiedotustaso

Edistynyt Vakio Perus

Paina toinen elektrodi potilaan
iholle tasmalleen elektrodeissa

olevan kuvan mukaisesti.

PAINA ELEKTRODI TIIVIISTI
RINNALLE KUVAN MUKAAN

Toistetaan, kunnes toisen
elektrodin sijainti
tunnistetaan. Jos elektrodi
on asetettu ennen kuin
ohje kdynnistyy, tama ohje
ohitetaan. Tama ohje
keskeytyy, kun toinen
elektrodi repaistaan auki.

X X

Paina toinen elektrodi tiiviisti

toiseen kuvassa ndkyvaan
kohtaan.

PAINA ELEKTRODI THVIISTI
RINNALLE KUVAN MUKAAN

Toistetaan, kunnes toisen
elektrodin sijainti
tunnistetaan. Jos elektrodi
on asetettu ennen kuin
ohje kdynnistyy, tdma ohje
ohitetaan. Tama ohje
keskeytyy, kun toinen
elektrodi repaistaan auki.

Taulukko A-3: Elektrodiohjeet

Aéniohje

Tekstinaytto

Rivi 1
Rivi 2

Tilanne

Tiedotustaso

Edistynyt Vakio Perus

Lasten elektrodit liitetty.

LASTEN
ELEKTRODIT

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

limoittaa elvyttdjalle, etta
defibrillaattoriin on
kiinnitetty lasten
elektrodit.

X X X
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-3: Elektrodiohjeet (jatkuu)

Tekstindytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Varmista, etté elektrodien liitin  TARKISTA, ETTA LIITIN Ohje tulee ndyttd6on, kun X X X

on kytketty defibrillaattoriin.

KYTKETTY LAITTEESEEN

defibrillaattorielektrodien
liitinta ei ole tydnnetty
elektrodin pistokkeeseen.

Paina elektrodit tiiviisti PAINA ELEKTRODI
potilaan paljaalle rintakehalle.  TIVIISTIRINNALLE

Ohje tulee ndyttd6on, kun X X X
elektrodi on kiinnitettava
paremmin potilaan iholle.

Taulukko A-4: Analyysi

Tekstinaytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Asniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Al3 koske potilaaseen! IRTI POTILAASTA Toistetaan, kunnes X X

Analysoidaan sydamen ANALYSOIDAAN RYTMIA

rytmia.

potilaan sydanrytmi

on analysoitu. Tama
ohje keskeytyy,

jos defibrillaattori on
valmis antamaan iskun.

IRTI POTILAASTA
ANALYSOIDAAN RYTMIA

Ala koske potilaaseen!
Analysoidaan rytmia.
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Toistetaan, kunnes X
potilaan sydanrytmi

on analysoitu. Tama

ohje keskeytyy,

jos defibrillaattori on

valmis antamaan iskun.
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Taulukko A-4: Analyysi (jatkuu)

Tekstinadytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Iskua vaativa rytmi. Al koske ISKUA VAATIVA RYTMI limoittaa elvyttdjélle, ettd X X X
potilaaseen. IRTI POTILAASTA iskua vaativa rytmi on
havaittu, ja valmistautuu
antamaan

defibrillaatioiskun (lataa).

Rytmi ei vaadi iskua. RYTMI El VAADI ISKUA limoittajaa elvyttalle, X X X
ettd defibrillaattori on
havainnut rytmin, joka
ei vaadi iskua.

Analyysi keskeytyi. Pida ANALYYSI KESKEYTYI Jos defibrillaattori X X X
potilas liikkumatta. ESTA LIIKKEET havaitsee EKG-

artefaktakohinaa, pida

potilas lilkkkumatta alaka

koske potilaaseen. Poista

muut lahelld olevat

sahkolaitteet.
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-5: Hoidon antaminen - puoliautomaattinen G5

Tekstinaytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Anna isku painamalla ANNA ISKU: PAINA Opastaa, etta defibrillaattori X X X
punaista, vilkkuvaa PAINIKETTA on tayteen ladattu ja valmiina
painiketta. suorittamaan

defibrillaatioiskun. Punainen
iskupainike vilkkuu ja viesti
toistuu 30 sekunnin ajan

tai kunnes ISKU-painiketta

painetaan.
Isku annettu. ISKU ANNETTU lImoittaa iskun antamisesta. X X X
Rytmi muuttui. Isku RYTMI MUUTTUI Iimoittaa elvyttéjalle, X X X
peruutettu. ISKU PERUUTETTU kun defibrillaattori havaitsee
rytmin muutoksen ja peruuttaa
iskun.
Iskua ei annettu. ISKUA EI ANNETTU Tama viesti X X X
jommassakummassa

seuraavista tilanteista:

+ Iskupainiketta ei paineta
30 sekunnin sisalla
defibrillaattorin viestista
"Anna isku painamalla
punaista, vilkkuvaa
painiketta"

- Defibrillaattori ei pysty
antamaan iskua
vikatilanteen johdosta.
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Taulukko A-5: Hoidon antaminen - puoliautomaattinen G5 (jatkuu)

Tekstindytto Tiedotustaso
} Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Voit nyt turvallisesti koskea NYT VOIT Iimoittaa elvyttdjalle, ettd X X
potilaaseen. KOSKEA POTILAASEEN potilaaseen koskeminen on

nyt turvallista:
- Defibrillaattorin antaman
iskun jalkeen.

- Kun defibrillaattori
havaitsee rytmin, joka
ei tarvitse iskua.

Taulukko A-6: Hoidon antaminen - automaattinen G5

Tekstinadytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aéaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Isku annetaan ISKU ANNETAAN limoittaa elvyttdjélle, etta X X X

defibrillaattori on tdyteen ladattu
ja valmiina antamaan iskun.

Kolme KOLME IImoittaa noin kolme sekuntia X X X
ennen iskun antamista.

Kaksi KAKSI lImoittaa noin kaksi sekuntia X X X
ennen iskun antamista.

Yksi YKSI IImoittaa noin yksi sekunti ennen X X X
iskun antamista.

Isku annettu. ISKU ANNETTU limoittaa iskun antamisesta. X X X
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-6: Hoidon antaminen - automaattinen G5 (jatkuu)

Tekstinadytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Iskua ei annettu. ISKUA EI ANNETTU IImoitus, jos defibrillaattori X X X

ei pysty antamaan iskua
vikatilanteen johdosta.

Voit nyt turvallisesti koskea ~ NYT VOIT Iimoittaa elvyttdjalle, etta X X
potilaaseen. KOSKEA POTILAASEEN  potilaaseen koskeminen on
nyt turvallista:
« Defibrillaattorin antaman
iskun jalkeen.
« Kun defibrillaattori havaitsee
rytmin, joka ei tarvitse iskua.

Taulukko A-7: Elvytys

Tekstinaytto Tiedotustaso
) Rivi 1
Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Aloita tarvittaessa TARVITTAESSA Jos defibrillaattori tunnistaa X X
paineluelvytys ohjeiden ANNA PAINELUELVYTYSTA  rytmin, joka ei tarvitse iskua,
mukaisesti. se ohjaa elvyttdjaa

valmistautumaan
paineluelvytyksen antamiseen.

Anna paineluelvytysta ANNA PAINELUELVYTYSTA  Ohjaa elvyttijaa X X
ohjeiden mukaan. valmistautumaan
paineluelvytyksen antamiseen.
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Taulukko A-7: Elvytys (jatkuu)

Tekstindytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Aéniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Anna tarvittaessa puhallus- TARVITTAESSA Ohjaa elvyttdjaa X X
paineluelvytysta. ANNA ELVYTYSTA valmistautumaan
paineluelvytyksen ja
puhalluselvytyksen
antamiseen.
Elvytd ohjeiden mukaisesti. ANNA PAINELUELVYTYSTA Ohjaa elvyttsjas X X
JA PUHALLUSELVYTYSTA  valmistautumaan
paineluelvytyksen ja
puhalluselvytyksen
antamiseen.
Aseta toisen katesi ASETA TOINEN KASI Ohjaa elvyttajaa asettamaan X X
kammen rintakehan KESKELLE RINTAA toisen kaden oikeaan paikkaan
keskelle ndnnien valiin. paineluelvytysta varten.
Aseta toinen kési suoraan ~ ASETA TOINEN KAS| Ohjaa elvyttdjaa asettamaan X X
ensin asettamasi kiden KYYNARPAAT SUORINA toisen kidden paineluelvytysti
paalle. Nojaa potilaan varten.
paalle kyynarpaat suorina.
Paina potilaan rintakehda  PAINA RINTAKEHAA ALAS  Ohjaa elvyttijaa painamaan X
nopeasti alas yhden TASAISESTI potilaan rintakehaa alaspain
kolmasosan verran ja yhden kolmasosan verran.
vapauta.
Painele nopeasti 30 kertaa 30 PAINALLUSTA Ohjaa elvyttdjaa antamaan X X
ja puhalla 2 kertaa. 2 PUHALLUSTA paineluelvytysta ja
puhalluselvytysta.
Aloita elvytys. ALOITA ELVYTYS Ohjaa elvyttdjaa aloittamaan X X X
painelu- ja puhalluselvytyksen.
Aloita painelu. ALOITA PAINELU Ohjaa elvyttdjaa aloittamaan X X X

vain paineluelvytyksen.
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-7: Elvytys (jatkuu)

Tekstinaytto Tiedotustaso

) Rivi 1

Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus

Paina {Elvytyksen ajastin} Naytdssa oleva elvytyksen X X

(tai) ajastin ndyttaa elvytysjaksosta
jaljelld olevaa aikaa.

Metronome -

(tai) Adniohje tai metronomi

. ! . o tahdittaa elvyttdjan antaman

Ei ohjetta (hiljaisuus) paineluelvytyksen nopeutta.

Lopeta painelu. LOPETA PAINELU Ohje annetaan kunkin X X X
elvytyssarjan lopussa.

Puhalla. PUHALLA Ohjaa elvyttdjaa antamaan X X X
potilaalle puhalluselvytyksen.

Jatka painalluksia. JATKA Ohjaa elvyttajaa saman X X X

PAINALLUKSIA elvytyssarjan seuraavissa

vaiheissa.

Lopeta elvytys. LOPETA ELVYTYS Ohjaa elvyttdjaa lopettamaan X X X
painelu- ja puhalluselvytyksen.

Jatka elvytysta. JATKA ELVYTYSTA Ohjaa elvyttdjaa jatkamaan X X X

painelu- ja puhalluselvytysta.
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Taulukko A-8: Painelumittari (lisdvaruste)

Tekstindytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Aéniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Poista defibrillaattorin POISTA VIHREA Ohjeet elvytysjakson alussa. X X
kannen vihrea PAKKAUS KANNESTA Vihrea pakkaus sisaltaa
neliskulmainen pakkaus. painelumittarin.
Revi vihred pakkaus auki ja REVI PAKKAUS AUKI Ohjeet ottaa painelumittari X X
ota painelumittari esiin. OTA MITTARI ESIIN pakkauksesta.
Aseta painelumittari potilaan ASETA MITTARI Ohjaa elvyttdjaa asettamaan X X
rintakehdn keskelle nannien  KESKELLE RINTAA painelumittarin oikeaan
valiin. paikkaan paineluelvytysta
varten.
Aseta kammen ASETA TOINEN KASI Ohjaa elvyttdjaa asettamaan X X
painelumittarin paalle. MITTARIN PAALLE toisen kiaden painelumittarin
paalle.
Painele hitaammin. PAINELE HITAAMMIN Jos elvyttdjd antaa X X X
paineluelvytysta lilan nopeasti,
ohjaa hidastamaan tahtia.
Painele nopeammin. PAINELE NOPEAMMIN  Jos elvyttdja antaa X X X
paineluelvytysta liian hitaasti,
ohjaa nopeuttamaan tahtia.
Painele vdhemman. PAINELE VAHEMMAN  Jos elvyttiji antaa X X X
paineluelvytysta liian
voimakkaasti painaen, ohjaa
vahentamaan painelusyvyytta.
Painele enemman ja vapauta PAINELE ENEMMAN, Jos elvyttdjd antaa liian kevytta X X X

taysin.

VAPAUTA TAYSIN

paineluelvytystd, ohjaa

kayttamaan enemman voimaa

ja vapauttamaan kaiken
paineen, kun kadet nostetaan.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-9: Tiedonsiirto

Tekstinaytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Aéniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
Tiedonsiirtotila. TIEDONSIIRTOTILA Kun defibrillaattori siirtyy X X X
tiedonsiirtotilaan.
ALA IRROTA Ohjeet, kun tietoa siirretddn X X X
USB-LIITINTA defibrillaattorin ja muistitikun
valilla. Muistitikun irrottaminen voi
korruptoida siirrettavat tiedot.
VOIT POISTAA Ohjeet, kun tiedonsiirto on valmis. X X X
USB-LIITTIMEN. Irrota muistitikku.
PAIVITETAAN KIELTA Paivittda teksti- ja daniohjeitaosana X X X
ohjelmistopaivitysta muistitikkua
kayttaen.
VARMISTETAAN KIELI Defibrillaattori varmistaa, etta X X X
muistitikussa kaytetyt teksti- ja
adniohjeet ovat oikeat tai etta
ne asennetaan kunnolla.

PAIVITETAAN OHJ. Paivittaa kayttoohjelmiston. X X X
VARMISTETAAN OHJ. Defibrillaattori varmistaa, etta X X X
kdyttoohjelmisto on asennettu

oikein.
KEHOTTEEN/TEKSTINPAIV. Defibrillaattori miarittaa X X X
EPAONNISTUI kielipaivityksen jalkeen, etta

70-00569-16 D

paivitysta ei asennettu oikein.
Pyyda apua ottamalla yhteytta
tekniseen tukeen tai paikalliseen
edustajaan.
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Taulukko A-9: Tiedonsiirto (jatkuu)

Tekstinadytto

} Rivi 1
Aaniohje Rivi 2

Tilanne

Tiedotustaso

Edistynyt Vakio

Perus

OHJELMISTOPAIVITYS
EPAONNISTUI

Defibrillaattori maarittaa
ohjelmistopaivityksen jalkeen,
ettd pdivitysta ei asennettu oikein.
Pyyda apua ottamalla yhteytta
tekniseen tukeen tai paikalliseen
edustajaan.

X X

PAIVITYSVIRHE

Ohjelmistopdivityksessa on
ongelma. Pyydd apua ottamalla
yhteytta tekniseen tukeen tai
paikalliseen edustajaan.

SULJE KANSI

Kytke elektrodit uudestaan kiinni ja
sulje defibrillaattorin kansi, kun
tiedonsiirto on valmis ja muistitikku
poistettu defibrillaattorista.

USB-TIETOVIRHE

Tiedonsiirrossa on ongelma.
Tarkasta muistitikun liiténta ja
yritd tiedonsiirtoa uudestaan.

LADATAAN TIETOJA

Tiedonsiirto muistitikkuun on
kaynnissa.

OHJELMISTOVIRHE

Tiedonsiirrossa muistitikkuun on
ongelma. Pyyda apua ottamalla
yhteytta tekniseen tukeen tai
paikalliseen edustajaan.

IRROTA USB.
SULJE KANSI

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori

Tiedonsiirto on valmis. Muistitikun
voi poistaa, defibrillaatioelektrodit
kiinnittda uudestaan ja
defibrillaattorin kannen sulkea.
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RescueCoach™-aani- ja tekstiohjeet

Taulukko A-9: Tiedonsiirto (jatkuu)

Tekstinadytto

Tiedotustaso

Rivi 1
Aéniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
NOLLATAAN LAITE Kun ohjelmistopaivitys on tehty, X X X

defibrillaattori kdynnistyy
uudestaan itse.

TARK.KOODIN PAIVITYS

Paivittaa tarkistusohjelmiston. X X X

Taulukko A-10: Kielivalinta

Tekstinaytto

Rivi 1

Asniohje Rivi 2

Tiedotustaso

Tilanne Edistynyt Vakio Perus

ENGLANTI

Vain monikielisissa X X X
defibrillaattorimalleissa: tulee

nayttoon painikkeen yldpuolelle.

Muuta ohjekieli (seka aani- etta

tekstiohjeet) télle kielelle

painiketta painamalla.

RANSKA

Vain monikielisissa X X X
defibrillaattorimalleissa: tulee

ndyttdéon painikkeen yldpuolelle.

Muuta ohjekieli (seka dani- etta

tekstiohjeet) télle kielelle

painiketta painamalla.

HOLLANTI
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Vain monikielisissa X X X
defibrillaattorimalleissa: tulee

ndyttdéon painikkeen yldpuolelle.

Muuta ohjekieli (seka dani- etta

tekstiohjeet) télle kielelle

painiketta painamalla.
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Taulukko A-10: Kielivalinta (jatkuu)

Tekstinadytto Tiedotustaso

} Rivi 1

Aaniohje Rivi 2 Tilanne Edistynyt Vakio Perus
ITALIA Vain monikielisissa X X X

defibrillaattorimalleissa: tulee
ndyttdéon painikkeen yldpuolelle.
Muuta ohjekieli (seka dani- etta
tekstiohjeet) talle kielelle
painiketta painamalla.

SAKSA Vain monikielisissa X X X
defibrillaattorimalleissa: tulee
ndyttdéon painikkeen yldpuolelle.
Muuta ohjekieli (seka dani- etta
tekstiohjeet) talle kielelle
painiketta painamalla.
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B Tekniset tiedot

Sisalto

& Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit B-2
& Defibrillaatioelektrodit B-7
¢  Intellisense®-akku (malli XBTAEDO001) B-8

Tissa osassa luetellaan defibrillaattorin fyysiset, kdytto-, valmius- ja sdilytysparametrit ja
defibrillaatioelektrodien ja defibrillaattorin akun fyysiset parametrit.
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Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit

Table 1: Fyysiset parametrit

Parametri Tiedot

Toiminta Automaattinen
Puoliautomaattinen
Monikielinen (vain tietyt yhdistelmat)

Mitat Korkeus: 9 cm (3,4 tuumaa)
Leveys: 23 cm (9,0 tuumaa)
Syvyys: 30 cm (11,8 tuumaa)

Paino (akun ja elektrodien kanssa) 2,6 kg (5,7 paunaa)

Table 2: Ymparistotiedot

Parametri Tiedot

Kaytto* Lampotila: 0-50 °C (32-122 °F)
Kosteus: 10-95 % (ei-tiivistyva)

Valmius** Lyhytaikainen (5 paivaa) lampédtila: 0-50 °C (32-122 °F)
Pitkaaikainen lampatila: 20-30 °C (68-86 °F)
Kosteus: 10-95 % (ei-tiivistyva)

Sdilytys ja kuljetus Lampadtila: -30-65 °C (-22-149 °F)
(enintadn 3 paivaa) Kosteus: 10-95 % (ei-tiivistyva)

Korkeus merenpinnasta CSA-arvioitu: -382-3 000 m
Vahintaan: -382 m (likimdardinen, laskettu paineen perusteella)
Enintdaan: 4 594 m (likimaarainen, laskettu paineen perusteella)

Paine CSA-arvioitu: 700-1 060 hPa
Vahintaan: 570 hPa
Enintdan: 1 060 hPa
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Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit

Table 2: Ympaéristotiedot (jatkuu)

Parametri Tiedot

*Kaytto: Defibrillaattori elektrodit ja akku asennettuna ja kansi auki.
**Valmius: Defibrillaattori elektrodit ja akku asennettuna ja kansi kiinni.
***Sailytys ja kuljetus: Defibrillaattori elektrodit valinnaisesti kytkettyna eikd akku asennettuna.

Table 3: Toiminnallisuus

Parametri Tiedot

RHYTHMXx®-EKG-analyysin  Defibrillaattorin RHYTHMx-EKG-analyysijarjestelma analysoi potilaan EKG:n
suorituskyky ja ilmoittaa kayttdjalle, kun defibrillaattori havaitsee iskuhoidettavan tai
ei-iskuhoidettavan rytmin.

Jarjestelman avulla sellaiset henkil6t, joilla ei ole EKG-kdyrien tulkintaan
tarvittavaa koulutusta, voivat antaa defibrillaatiohoitoa
sydanpysahdyspotilaille.

Aaltomuoto Kaksivaiheinen STAR®

Impedanssi 25-175 ohmia

Energia (aikuisten Eskaloituva energia 95 joulesta 354 jouleen
elektrodit)

Energia (lasten elektrodit) Eskaloituva energia 22 joulesta 82 jouleen
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Table 3: Toiminnallisuus (jatkuu)

Parametri Tiedot

Iskuajat « Rytmianalyysin alusta iskuvalmiuteen: 15 sekuntia (tyypillinen),
45 sekuntia (enintaan)

Taysin ladattu akku

« Rytmianalyysin alusta iskuvalmiuteen, kdytetty akku: 15 sekuntia
(tyypillinen), 45 sekuntia (enintaan)

Akku, jota on kaytetty 15 iskuun
« Kannen avaamisesta iskuvalmiuteen: 15 sekuntia (tyypillinen)
Akku, jota on kaytetty 15 iskuun
« Elvytyksen jalkeisesta ajasta iskuvalmiuteen: 10 sekuntia (tyypillinen)

Nadissa olosuhteissa: "Elvytyksen jdlkeinen aika" alkaa, kun "Lopeta
elvytys" -ohje on annettu; Englanti on valittu kieli; puoliautomaattinen
defibrillaattori havaitsee hellittaméattoman kammiovarinan;
defibrillaattoriin on asennettuna uusi, kdyttamaton akku.

Automaattiset itsetestit Paivittdin: akku, elektrodit, sisdainen elektroniikka, painikkeet.

Joka viikko (7 paivan valein): akku, elektrodit, painelumittarin
kiihdytysmittari, sisdinen elektroniikka, painikkeet, korkeajdnnitteinen
piiri (vakiotestit, osittainen energian latausjakso).

Joka kuukausi (28 pdivan valein): akku kuormituksen alaisena, elektrodit,
painelumittarin kiihdytysmittari, sisdinen elektroniikka, painikkeet,
korkeajannitteinen piiri (lisatestit, tdydellinen energian latausjakso).

Halytysadnet Asniohjeet
Ylldpitohalytykset

Merkkivalot Akun tila
Tarkasta elektrodit
Rescue Ready
Huolto
Tekstindytto

USB-portti tiedonsiirtoon  Tapahtumien lataus, laitetiedot, maaritykset ja yllapito

Sisdinen tiedon tallennus 90 minuuttia
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Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit

Table 4: Soveltuvat standardit

Tyyppi Tiedot

Cardiac Sciencen defibrillaattorit on suunniteltu ja valmistettu noudattamaan kaikista tiukimpia
turvallisuus- ja suorituskykystandardeja, séhkdmagneettinen yhteensopivuus mukaan lukien. Tama
defibrillaattori ja defibrillaatioelektrodit noudattavat seuraavien standardien soveltuvia vaatimuksia:

Yleiset CE-merkinta BSI 0086 laakinnallisen laitedirektiivin 93/42/ETY mukaan.

C€E

0086

CSA Internationalin luokittelema vain sahkdiskun, palo- ja mekaanisten
toimintahairididen osalta standardien CAN/CSA C22.2 nro 60601-1:08,
EN60601-1 ja EN60601-2-4 mukaan.

Sertifioinnit standardien CAN/CSA C22.2 nro 60601-1:08 ja 60601-2-4 mukaan.

ah-

C us

Turvallisuus ja IEC 60601-1

suorituskyky IEC 60601-1-2
IEC 60601-2-4
RTCA DO-160G:2010: Osa 5, luokka C, osa 4, luokka A4
EN 1789

Paastot EM:EN 55011+A1/CISPR 11, ryhma 1, luokka B
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Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit

Table 4: Soveltuvat standardit (jatkuu)

Tyyppi

Tiedot

Hairionsieto

EM

IEC 61000-4-3, taso X, (20 V/m)

IEC 60601-2-4 (20 V/m)

Magneettisuus

IEC 61000-4-8

Sahkostaattinen purkaus

IEC 61000-4-2

IEC 60601-2-4

6 kV kosketuspurkaus 8 kV ilmavalipurkaus

Vapaa pudotus

MIL-STD-810G, menetelma 516.5, toimenpide IV

Isku

MIL-STD-810G 516.5, toimenpide 1

Tarina (satunnainen)

MIL-STD-810G, menetelma 514.5, toimenpide1, kategoria 24; RTCA DO-
160G, osa 8, kategoria S, vyohyke 2 (kdyra B) ja kategoria U, vyohyke 2
(kayrat F jaF1)

Tarina (sini)

MIL-STD-810G, menetelma 514.5, toimenpide 1, kategoria 24, helikopteri
vahimmaissietokyky

Kotelon suojaus

IEC 60529, IP55

Lahetys ja kuljetus

ISTA toimenpide 2A

Rytmintunnistuksen
herkkyys ja spesifisyys

Iskuhoidettava rytmi - VF, kammiovdrina: Tayttaa IEC 60601-2-4:n
herkkyysvaatimuksen ja AHA:n herkkyyssuosituksen >90 %

Iskuhoidettava rytmi - VT, kammion tiheélyontisyys: Tayttda IEC 60601-2:n
herkkyysvaatimuksen ja AHA:n herkkyyssuosituksen >75 %

Ei-iskuhoidettava rytmi — NSR: Tayttda IEC 60601-2-4:n herkkyysvaatimuksen
(>95 %) ja AHA:n herkkyyssuosituksen (>99 %)

Ei-iskuhoidettava — Asystole: Tayttaa IEC 60601-2-4:n spesifisyysvaatimuksen
ja AHA:n spesifisyyssuosituksen >95 %

Ei-iskuhoidettava — kaikki muut rytmit: Tayttaa IEC 60601-2-4:n
spesifisyysvaatimuksen ja AHA:n spesifisyyssuosituksen — kaikki muut
rytmit >95 %
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Powerheart G5 -defibrillaattorin parametrit

Defibrillaatioelektrodit

Taulukko 5: Aikuisten defibrillaatioelektrodit (malli XELAEDOO1)

Parametri

Tiedot

Tyyppi

Valmiiksi geelitetyt, itsekiinnittyvat, kertakdyttoiset, ei-polarisoidut (identtiset
elektrodit, jotka voidaan asettaa kumpaan tahansa paikkaan)
defibrillaatioelektrodit

Potilaan vastaava ikd ja paino

Yli 8-vuotias tai yli 25 kg painava

Kayttoika

24 kuukautta

Havittaminen

Noudata paikallisia hdvittamista koskevia saantoja

Taulukko 6: Aikuisten defibrillaatioelektrodit ja painelumittari (malli XELAED002)

Parametri

Tiedot

Tyyppi

Valmiiksi kiinnitetyt ja geelitetyt, itsekiinnittyvat, kertakdyttoiset, ei-polarisoidut
(identtiset elektrodit, jotka voidaan asettaan kumpaan tahansa paikkaan)
defibrillaatioelektrodit ja painelumittari

Potilaan vastaava ikd ja paino

Yli 8-vuotias tai yli 25 kg painava

Kayttoika

24 kuukautta

Havittaminen

Noudata paikallisia havittamista koskevia saantoja

Taulukko 7: Lasten defibrillaatioelektrodit (malli XELAED0O03)

Parametri

Tiedot

Tyyppi

Valmiiksi geelitetyt, itsekiinnittyvat, kertakdyttoiset, ei-polarisoidut (identtiset
elektrodit, jotka voidaan asettaa kumpaan tahansa paikkaan)
defibrillaatioelektrodit

Potilaan vastaava ikd ja paino

Enintdan 8-vuotias tai enintdan 25 kg painava

Kayttoika

24 kuukautta

Havittaminen

Noudata paikallisia havittamista koskevia saantoja
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Intellisense®-akku (malli XBTAEDOO1)

Taulukko 8: Intellisense-akku

Parametri Tiedot

Tyyppi Intellisense-lithiumakku, ei uudelleenladattava
Janniteteho 12V tasavirta (nimellinen)

Litiumin maara 9,2 g (likimaarin)

Havittdminen Noudata paikallisia havittamista koskevia sdaantoja

Arvioitu varastointiaika®* 5 vuotta valmistuspdivasta
Lampatilan vaihteluvalit:
Lyhytaikainen (3 pdivaa jommassakummassa ddrilampétilassa): -30-65 °C
Pitkdaikainen (5 vuotta jommassakummassa aarilampétilassa): 20-30 °C

Arvioitu kayttoika** Iskuja (tyypillisesti): 420
(uusi ja tdysin ladattu Iskuja (vahintaan): 250 tai
akku)

16 tunnin kadyttdaika 20-30 °C:ssa tai
Valmius: 4 vuotta

*Varastointiaika on se ajanjakso, jona akkua voidaan siilyttdd ennen sen asentamista
defibrillaattoriin ilman, ettd sen kiyttoikiddn vaikutetaan huomattavassa mairin.

**Akun kiyttoika riippuu akkutyypisti, laiteasetuksista, todellisesta kdytostd ja
ympiristdolosuhteista. Iskujen miiri arvioidaan 300 VE:n energiatasolla siten ettd "kolmea iskua"
seuraa 60 sekunnin elvytysjakso perusohjeasetuksilla kunkin iskusarjan vililla.
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C EKG-analyysin algoritmi ja
elvytysaaltomuoto

Sisalto

¢ RHYTHMXx -defibrillaattorin EKG-analyysin algoritmi ~ C-2
¢ Elvytysprotokolla C-2
¢  Kaksivaiheinen STAR®-aaltomuoto C3

Tissd osassa kuvataan EKG-analyysin algoritmi ja kaksivaiheinen Star-aaltomuoto.

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori 70-00569-16 D



EKG-analyysin algoritmi ja elvytysaaltomuoto

RHYTHMXx®-defibrillaattorin EKG-analyysin algoritmi

RHYTHMzx-defibrillaattorin EKG-analyysin algoritmi mahdollistaa laajat EKG:n

tunnistusmahdollisuudet.

¢ Kaikki kammiovirindtapahtumat luokitellaan iskuhoidettaviksi.

#  Asystole erotetaan padasiassa amplitudin perusteella. Alhaisen amplitudin EKG-rytmit
luokitellaan asystoleksi eivitkd ne ole iskuhoidettavia.

¢ Defibrillaattori havaitsee esimerkiksi potilaan liikkkumisesta, defibrillaatioelektrodien
sdatimisesti tai ulkoisten lihteiden aiheuttamasta sihkoisesti kohinasta aiheutuvat kohina-
artefaktat EKG-aaltomuodossa. Niissi tapauksissa analyysi viivistyy tai keskeytyy.

¢ Defibrillaattori voi havaita tai hyliei tahdistinimplantin sykkeet.

Tamin lisiksi RHY THMx-defibrillaattori voi valinnaisesti antaa iskun valituille kammio- ja

kammion yldpuolisille takykardiarytmeille. Useiden eri tunnistusominaisuuksien asetuksia voidaan

saatda AED Manager -ohjelmiston avulla:

¢ Tunnistusnopeus — Kaikki nimi kammiotakykardiarytmit tai timin nopeuden ylittdvit rytmit
luokitellaan iskuhoidettaviksi. Kaikki timin nopeuden alittavat rytmit luokitellaan
ei-iskuhoidettaviksi.

¢ Ei-hoidettava isku — Jos potilaan rytmi muuttuu ei-hoidettavaksi rytmiksi ennen kuin itse isku
annetaan, defibrillaattori peruuttaa iskun.

¢ Synkronoitu isku — Defibrillaattori yrittd4d automaattisesti synkronoida iskuhoidon R-aallon
kanssa, jos sitd esiintyy. Jos iskua ei voida synkronoida yhden sekunnin sisilld, ei-synkronoitu
isku annetaan.

¢ Kammion ylipuolisen takykardian diskriminaattori — Defibrillaattori voidaan mairitcad
antamaan iskun kammion yldpuolisissa takykardia-aaltomuodoissa, jotka ovat esiasetettujen
kynnysnopeuksien ylipuolella, tai asetus voidaan ottaa pois kiytosti (oletusasetus).

Elvytysprotokolla

Defibrillaattorin elvytysprotokolla noudattaa AHA/ERC 2010 Guidelines for Resuscitation and
Emergency Cardiac Care -oppaassa annettuja suosituksia.

Huomautus: AHA/ERC-ohjeistuksen mukaan elvytysaika voidaan asettaa sallimaan 5 jaksoa, jotka
sisdltavat 30 painallusta ja 2 puhallusta.

Protokollaa muutetaan AED Manager -ohjelmasta. Lisitietoja on AED Manager -objelman
kéyttioppaassa.
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Kaksivaiheinen STAR®-aaltomuoto

Kaksivaiheinen STAR®-aaltomuoto

Cardiac Sciencen defibrillaattorin aikaansaama aaltomuoto on kaksivaiheinen katkaistu
eksponentiaalinen aaltomuoto. Aaltomuoto noudattaa IEC 60601-2-4 -standardia. Kuva 1 esittdd
kaavion aaltomuodon jinnitteestd ajan funktiona, kun defibrillaattori on kytketty 50 ohmin
resistiiviseen kuormaan aikuisten defibrillaatioelektrodeja kiyttien.

2000.0

1500.0 —

1000.0  —

500.0 1

0.0 1

Jannite (V)

-500.0 1

-1000.0 1

-1500.0

-1.000  0.000 1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000 7.000 8.000  9.000 10.000

Aika (ms)

Kuva 1: Erittdin vaihteleva energia-aaltomuoto 50 ohmin resistiiviselld kuormituksella

Potilaan impedanssi

Cardiac Sciencen kaksivaiheinen katkaistu eksponentiaalinen aaltomuoto kiyttdd vaihtelevatehoista
energiaa. Todellinen annettu energiamiiri vaihtelee potilaan impedanssin mukaan. Laite antaa
iskun potilaalle impedanssin vaihteluvililli 25-175 ohmia. Energia annetaan enintdin kolmella eri
tasolla: erittdin alhainen vaihtelevatehoinen energia, alhainen vaihtelevatehoinen energia ja korkea
vaihtelevatehoinen energia (lisitietoja seuraavilla sivuilla olevissa aaltomuoto- ja
energiataulukoissa).
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EKG-analyysin algoritmi ja elvytysaaltomuoto

Aikuisten defibrillaatioelektrodien aaltomuoto- ja energiatasot

Taulukko C-1: Erittdin alhainen vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisia)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaan impedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) | Energia (J)
25 1412 3,25 743 3,2 146-197
50 1426 4,50 907 3,2 128-172
75 1431 5,75 968 3,2 116-156
100 1433 7,00 1000 3,2 108-144
125 1435 8,25 1019 3,2 102-136
150 1436 9,50 1031 3,2 97-130
175 1437 10,75 1038 3,2 94-126

Taulukko C-2: Alhainen vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisia)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaan impedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) Energia (J)
25 1631 3,25 858 3,2 195-263
50 1647 4,50 1047 3,2 170-230
75 1653 5,75 1118 3,2 154-208
100 1655 7,00 1155 3,2 143-193
125 1657 8,25 1176 3,2 135-182
150 1658 9,50 1190 3,2 129-174
175 1659 10,75 1199 3,2 125-168
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Kaksivaiheinen STAR®-aaltomuoto

Taulukko C-3: Korkea vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisia)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaanimpedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) | Energia (J)
25 1895 3,25 997 3,2 263-355
50 1914 4,50 1216 3,2 230-310
75 1920 5,75 1299 3,2 208-280
100 1923 7,00 1342 3,2 193-260
125 1925 8,25 1367 3,2 183-246
150 1926 9,50 1383 3,2 174-235
175 1927 10,75 1393 3,2 168-226
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EKG-analyysin algoritmi ja elvytysaaltomuoto

Lasten defibrillaatioelektrodien aaltomuoto- ja energiatasot

Taulukko C-4: Erittdin alhainen vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisia)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaan impedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) | Energia (J)
25 682 3,25 359 3,2 35-46
50 689 4,50 438 3,2 30-40
75 691 5,75 468 3,2 27-36
100 692 7,00 483 3,2 25-33
125 693 8,25 493 3,2 24-31
150 694 9,50 498 3,2 23-30
175 694 10,75 802 3,2 22-29

Taulukko C-5: Alhainen vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisia)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaan impedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) Energia (J)
25 791 3,25 416 3,2 46-61
50 798 4,50 508 3,2 40-54
75 801 5,75 542 3,2 37-48
100 802 7,00 560 3,2 34-45
125 803 8,25 570 3,2 32-42
150 804 9,50 577 3,2 31-40
175 804 10,75 581 3,2 30-39
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Kaksivaiheinen STAR®-aaltomuoto

Taulukko C-6: Korkea vaihtelevatehoinen energia-aaltomuoto (kaikki arvot ovat tyypillisid)

Vaihe 1 Vaihe 2
Potilaanimpedanssi | Jannite Kesto Jannite
(ohmia) (V) (ms) (V) Kesto (ms) | Energia (J)
25 915 3,25 481 3,2 62-82
50 924 4,50 588 3,2 54-72
75 927 5,75 628 3,2 49-65
100 929 7,00 648 3,2 46-60
125 930 8,25 660 3,2 43-57
150 931 9,50 668 3,2 41-54
175 931 10,75 673 3,2 40-52
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EKG-analyysin algoritmi ja elvytysaaltomuoto
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D sihkémagneettisia pastsja
koskevien standardien
noudattaminen

Sisalto
¢ Opastus ja valmistajan ilmoitus — sihkomagneettiset padstot
¢ Opastus ja valmistajan ilmoitus — sihkdmagneettinen hiiriénsieto

¢ Suositellut etdisyydet kannettavien ja mobiilien radiotaajuuksia kiyttivien
kommunikaatiolaitteiden sekd defibrillaattorin vlilla.

D-2
D-3

D-7
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Sdahkdémagneettisia paastoja koskevien standardien noudattaminen

Opastus ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettiset

paastot

Defibrillaattori on tarkoitettu kiytettdviksi alla kuvatussa sihkomagneettisessa ymparistdssi.
Defibrillaattorin kiyttdjin tai asiakkaan pitdd varmistaa, ettd laitetta kiytetdin kyseisissd

olosuhteissa.

Sateilytesti Saannostenmukaisuus Sahkémagneettinen ymparisto — opastus

Suurtaajuussateily Ryhma 1 Defibrillaattori kayttda radiotaajuusenergiaa
vain sisdisiin toimintoihinsa. Tasta syysta sen

CISPR 11 suurtaajuussateily on hyvin vahaista eika
todennakdisesti aiheuta hairioita lahettyvilla
oleviin sdhkolaitteisiin.

Suurtaajuussateily Luokka B Defibrillaattori sopii kaytettavaksi kaikissa
olosuhteissa, mukaan lukien kotitaloudet

CISPR 11 ja paikat, jotka on liitetty yleiseen
matalajannitteiseen sdahkoverkkoon, joka

Harmoninen siteily Ei sovellettavissa palvelee kotitalouskaytdssa olevia rakennuksia.

IEC 61000-3-2

Jannitteenvaihtelut/ Ei sovellettavissa

valkynta

IEC 61000-3-3
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Opastus ja valmistajan ilmoitus — sahkdmagneettinen hairidnsieto

Opastus ja valmistajan ilmoitus — sashkomagneettinen

hairionsieto

Defibrillaattori on tarkoitettu kiytettdviksi alla kuvatussa sihkomagneettisessa ymparistdssi.

Defibrillaattorin kiyttdjin tai asiakkaan pitdd varmistaa, ettd laitetta kiytetdin kyseisissd

olosuhteissa.
Sahkémagneettinen ymparisto -
Hairionsietotesti IEC 60601 testitaso Vaatimustenmukaisuustaso opastus
Sahkostaattinen +6 kV kontakti +6 kV kontakti Lattian on oltava puuta, betonia tai
purkaus (ESD) keraamista laattaa. Jos lattia on
+8kVilma +8kVilma peltetty.synteettlsella materiaalilla,
IEC 61000-4-2 suhteellisen kosteuden on oltava
vahintdan 30 %.
Nopeat transientit/ +2 kV - virtajohdot Ei sovellettavissa
purskeet
+1 kV - anto/ottoteho
IEC 61000-4-4
Ylijanniteaalto +1 kV differentiaalimuoto Ei sovellettavissa
IEC 61000-4-5 +2 kV yhteismuoto

Powerheart® G5 automatisoitu ulkoinen defibralaattori
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Sdahkdémagneettisia paastoja koskevien standardien noudattaminen

Sahkomagneettinen ymparisto -

Hairionsietotesti IEC 60601 testitaso Vaatimustenmukaisuustaso opastus

Jannitepudotukset, <5 % Uy Ei sovellettavissa
lyhyet keskeytykset (95 o jannitepudotus

ja verkkovirran Uq:ssa) 0,5 jaksolle

jannitteen vaihtelut
40 % Uy

(60 % jannitepudotus
Urssa)

5 syklille

61000-4-11

70 % Ug

(30 % jannitepudotus
Urssa)
25 syklille

<5%UT

(> 95 % jannitepudotus
Urssa)
5 sekunniksi.

Verkkotaajuus 3A/m 80 A/m
(50/60 Hz)
magneettikentta

IEC 61000-4-8

Virtataajuuden magneettikenttien
olisi oltava kaikilta osin alle
tyypillisten arvojen tyypillisissa
kohteissa, joiksi luetaan
tavanomaiset raskaat teolliset
tuotantolaitokset ja
korkeajannitteisten

siirtoasemien kontrollitilat.

Huomaa:Uy on péadasiallinen vaihtovirta ennen sen soveltamista testitasolle.

Johtunut 3Vrms Ei sovellettavissa
suurtaajuus
IEC 61000-4-6 150 kHz-80 MHz

ulkopuolella ISM-band?i2
10 Vrms Ei sovellettavissa

150 kHz-80 MHz ISM
bands?ssa
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Opastus ja valmistajan ilmoitus — sahkdmagneettinen hairidnsieto

Sahkomagneettinen ymparisto -
Hairionsietotesti IEC 60601 testitaso Vaatimustenmukaisuustaso opastus

Sateilty suurtaajuus 10 V/m 10V/m annettavat ja liikuteltavat
radiotaajuuksilla kommunikoivat
vélineet on pidettdva kdytettdessa
kauempana mistaan defibrillaattorin
osista, mukaan lukien kaapelit, kuin
suositeltu etdisyys, joka on laskettu
lahettimen taajuuden mukaisella
laskukaavalla.

IEC 61000-4-3 80 MHz-2,5 GHz

Suositeltu etaisyys
d=1,2 /P 80 MHz-800 MHz

d=23./P 800MHz-2,5GHz

jossa P on ulostulon enimmadisvirta
lahettimesta watteina (W)
Iahettimen valmistajan mukaan

ja d on suositeltu etdisyys
metreina (m)P.

Kiinteiden radiotaajuusldhettimien
kenttavoimakkuudet, kuten ne on
sdhkdmagneettisissa tutkimuksissa
madritelty,© olisi oltava alle
noudatettavien rajojen kullakin
taajuusalueella.d

Hairiéta voi tapahtua sellaisten
laitteiden laheisyydessa, joissa on
seuraava symboli:

)
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Sdahkdémagneettisia paastoja koskevien standardien noudattaminen

HUOMAUTUS 1 Taajuuksilla 80 MHz ja 800 MHz noudatetaan korkeampaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2 Nimai ohjeistukset eivit pide kaikkiin tilanteisiin. Séhkomagneettiseen
etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama
absorptio ja heijastus.

a  ISM (teollinen, tieteellinen ja lddketieteellinen) -taajuusalueet vililld 150 kHz ja 80 MHz ovat
6,765 MHz-6,795 MHz; 13,553 MHz-13,567 MHz; 26,957 MHz-27,283 MHz; ja 40,66—
40,70 MHz.

b Noudatettavat tasot ISM-taajuusalueilla 150 kHz ja 80 MHz:n vilille seki taajuusalueella
80 MHz-2,5 GHz on tarkoitettu vihentdimiin mahdollista kannettavien ja mobiililaitteiden
kommunikaation aiheuttamaa hiiriétd, jos ne tuodaan tahattomasti potilasalueelle. Tistd
syystd lisakerrointa 10/3 kiytetddn laskettaessa suositeltua lihettimien etdisyyttd niilld
taajuusalueilla.

¢  Kenttivoimakkuudet kiinteistd lihettimistd kuten radioldhettimistd, amatdériradiosta, AM- ja
FM-radioldhetyksisti ja televisioldhetyksistd on mahdotonta teoreettisesti ennustaa tarkasti
etukiteen. Kiinteiden suurtaajuuslihettimien sihkomagneettisen ympiriston arvioimiseksi
on harkittava sihkomagneettista testausta. Jos mitattu kenttdvoimakkuus tilassa, jossa
defibrillaattoria kiytetdin, ylittdd sovellettavan radiotaajuuksien osalta noudatettavan tason,
on defibrillaattoria tarkkailtava normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos toiminta on
poikkeavaa, lisitoimenpiteet saattavat olla tarpeen, esimerkiksi laitteen suuntaaminen tai
sijoittaminen uudelleen.

d  Taajussalueen 150 kHz—80 MHz ylipuolella kenttivoimakkuuksien pitiisi olla alle 1 V/m.
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Suositellut etdisyydet kannettavien ja mobiilien radiotaajuuksia kdyttavien kommunikaatiolaitteiden seka defibrillaattorin valilla.

Suositellut etdisyydet kannettavien ja
mobiilien radiotaajuuksia kayttavien
kommunikaatiolaitteiden seka defibrillaattorin valilla.

Defibrillaattori on tarkoitettu kiytettiviksi sihkdmagneettisessa ympiristossi, jossa radiotaajuuden
hairiot on hallittu. Defibrillaattorin kiyttijd tai asiakas voi estdd sihkdmagneettisia hiirioitd
ylldpitimalld vihimmaisetdisyyden kannettavan ja mobiilin radiotaajuutta kiyttivin
kommunikaatiolaitteen (lihettimet) ja defibrillaattorin vililld alla suositellun mukaisesti

sen mukaan, miki on kommunikaatiolaitteen enimmiisulostulo.

Lahettimen suurin  Etdisyys lahettimen taajuuden mukaisesti
nimellinen antoteho |,

150 kHz-80 MHz 150 kHz-80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz

w ISM-kaistan ISM-kaistan
ulkopuolella sisapuolella
d=1.2./p d=1.2./p d=1.2./p d=23./pP
0,01 0,12 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 1,2 2,3
10 38 338 338 73
100 12 12 12 23

Jos lahettimen suurinta mahdollista lihtotehoa ei ole lueteltu ylli olevassa taulukossa, suositeltu
etdisyys d metreind ilmaistuna (m) voidaan arvioida lihettimeen soveltuvasta yhtilostd, jossa P on
lahettimen suurin mahdollinen lihtdtehon asetus watteina ilmaistuna (W) lihettimen valmistajan
mulkaisesti.
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Sdahkdémagneettisia paastoja koskevien standardien noudattaminen

HUOMAUTUS 1 Taajuuksilla 80-800 MHz etiisyydeksi sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2 ISM (teollinen, tieteellinen ja lidketieteellinen) -taajuusalueet vililli 150 kHz
ja 80 MHz ovat 6,765 MHz-6,795 MHz; 13,553 MHz-13,567 MHz;
26,957 MHz-27,283 MHz; ja 40,66-40,70 MHz.

HUOMAUTUS 3 Lisitekijdd 10/3 kdytetddn laskettaessa suositeltua etdisyyttd lihettimille, jotka
toimivat ISM -taajuusalueilla vililld 150 kHz ja 80 MHz seki taajuusalueella
80 MHz-2,5 GHz jotta vihennettiisiin mahdollisuutta siihen ettd mobiilit/
kannettavat kommunikaatiolaitteet aiheuttaisivat hiiri6itd jos ne tahattomasti
tuodaan potilasalueelle.

HUOMAUTUS 4 Nimai ohjeistukset eivit pade kaikkiin tilanteisiin. Sihkémagneettiseen
etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama
absorptio ja heijastus.
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E Sahkolaite- ja elektroniikkajatteita

(WEEE) saatelevan direktiivin
noudattaminen

Sisalto

¢ Valmistajan WEEE-direktiivin noudattamista koskevat ohjeet E-1

Valmistajan WEEE-direktiivin noudattamista koskevat ohjeet

Cardiac Science Corporation on sitoutunut minimoimaan sihké- ja elektroniikkalaiteromun
E havittiminen yhdyskuntajitteen mukana Euroopan yhteison direktiivin 2002/96/EY nojalla

(voimassa helmikuusta 2003 lihtien).

Euroopan yhteisossd toimivia tdilld mainittuja ladketieteellisten laitteiden kiyttdjid neuvotaan
ottamaan yhteyttd seuraavaan hyviksyttyyn palveluntarjoajaan, joka tarjoaa kyseessi olevien
laitteiden ilmaisen noudon ja hivittdmisen niiden kiyttéiin umpeutumisen jilkeen:

WasteCare
Richmond House
Garforth, Leeds

LS25 1NB

Puh.: 0800 800 2044
Faksi: 01133 854 322

Email: admon@weecare.com
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Sdhkolaite- ja elektroniikkajatteita (WEEE) sdatelevan direktiivin noudattaminen
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F

Rajoitettu takuu

Cardiac Science Corporation ("Cardiac Science") takaa alkuperiiselle ostajalle, ettd sen
defibrillaattorit ja kyseessi olevat akut toimivat kiyttdikidnsi ajan virheettdmisti niin materiaalin
kuin ty6n osalta timin rajoitetun takuun ehtojen mukaisesti. Téssd rajoitetussa takuussa ostajan on
oltava alkuperiinen ostetun tuotteen loppukiyttiji. Titd rajoitettua takuuta EI VOIDA SIIRTAA
tai NIMETA KOLMANNELLE TAHOLLE.

Kuinka kauan?

Tami rajoitettu takuu kattaa seuraavat tuotteet tai osat seuraavien ajanjaksojen aikana:

¢ Secitsemin (7) vuotta Powerheart AED -ulkoisten automaattidefibrillaattorin alkuperiisostajalle
tehdyn toimituksen paivimiiristd lukien. Takuun kesto tyynyille, akuille ja lisilaitteille
selostetaan alla.

¢ Kertakiyttoiset defibrillaattorielektrodit ovat takuunalaisia viimeiseen kiyttdpiivian saakka.

¢ Litiumakuilla (osanumero: XBTAEDO0O1) on tdysi toiminnallinen takuu neljin (4) vuoden
ajan niiden asentamisesta Powerheart -defibrillaattoriin.

¢ Yksi (1) vuosi siitd kun Powerheart-defibrillaattorin lisivarusteet on toimitettu
alkuperiisostajalle. Rajoitetun takuun ehtoja jotka ovat voimassa alkuperiisend ostopiivini,
sovelletaan kaikkiin takuuta koskeviin reklamaatioihin.

Mita pitaa tehda:

Tdydenni ja lihetd tuotteen rekisterdinti nettisivulta: hetp://www.cardiacscience.com/services-
support/product-registration/.

Saadaksesi tuotteellesi takuuhuollon, toimi seuraavasti:

Yhdysvalloissa voit soittaa ilmaisnumeroon 1-800.426.0337 joka piivi, kaikkina vuorokauden
aikoina. Tekninen tukemme pyrkii ratkaisemaan ongelmasi puhelimitse. Tarpeen vaatiessa voimme
oman padtoksemme mukaisesti jirjestdd huollon tai korvaavan laitteen.

Yhdysvaltain ulkopuolella, ota yhteyttd Cardiac Science -edustajaan.
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Rajoitettu takuu

Mita teemme?:

Jos Cardiac Science -tuotteesi palautetaan 30 pdivin kuluessa ostopdivistd, riippuen teknisen
tukemme pédtoksestd, korjaamme laitteen tai vaihdamme sen uuteen samanarvoiseen tuotteeseen
ilman lisdveloituksia, tai tarjoamme rahat takaisin tdysimairiisend takuuehtojen mukaisesti.
Cardiac Science pidittad itselldin oikeuden korjata tai vaihtaa tuote tai palauttaa rahat oman

harkintansa mukaisesti. KUIN NAISTA MENETTELYTAVOISTA ON YKSINOMAINEN
MENETTELYTAPA MILLE TAHANSA TAKUUNALAISELLE REKLAMAATIOLLE.

Jos Cardiac Science -tuote palautetaan teknisen tuen antaman ohjeen mukaisesti 30 piivin
kuluttua mutta takuuaikana, Cardiac Science korjaa yksinomaisella paitoksellddn tuotteesi tai
vaihtaa sen uuteen. Korjattu tai vaihdettu tuote on niiden takuuehtojen alainen joko (a) 90 pdivai
tai (b) alkuperiisen takuuajan sen mukaan kumpi on pitempi, jos takuu on voimassa eiki
takuuaika ole umpeutunut.

Velvoitteet ja takuurajoitukset:

Rajoitetun takuun velvoite: Yksinomainen menettelytapa

EDELLA MAINITTU RAJOITETTU TAKUU KORVAA JA SULKEE POIS KAIKKI MUUT
SOVITUT TAI ASETETUT TAKUUT MUKAAN LUKIEN MUTTEI RAJOITTUEN
MYYNTIKUNNOSTA JA TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN SOPIVUUDESTA
LAADITTUIHIN TAKUUEHTOIHIN.

Jotkut osavaltiot eivit salli rajoituksia sovellettavan vakuutuksen kestoon, joten timi ei vilttimattd
pide sinuun.

KUKAAN (ML.EDUSTAJA, JALLEENMYYJA TAI CARDIAC SCIENCEN EDUSTAJA) EI
OLE OIKEUTETTU TOIMIMAAN TAKUUASIOISSA MUUTOIN KUIN VIITTAAMAAN
TAHAN RAJOITETTUUN TAKUUSEEN.

YKSINOMAINEN TOIMINTATAPASI OTTAEN HUOMIOON KAIKKI MENETYKSET
TAI VAURIOT, JOTKA OVAT MISTA TAHANSA SYYSTA SYNTYNEET,

ON KASITELTAVA YLLA OLEVAN ERITTELYN MUKAISESTI. CARDIAC

SCIENCELLA EI OLE MISSAAN OLOSUHTEISSA VASTUUTA MISTAAN ERITYISESTA,
RANGAISTUKSELLISESTA, EPASUORASTA, SEURAUMUKSELLISESTA TAI
SATTUMANVARAISESTA MINKAANTYYPPISESTA VAURIOSTA, MUKAAN LUKIEN
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Mitd tama takuu ei kata:

MUTTEI RAJOITTUEN ESIMERKINOMAISIIN VAURIOIHIN, KAUPALLISEEN

MISTA TAHANSA SYYSTA TAPAHTUNEESEEN MENETYKSEEN, LIIKETOIMINNAN
KESKEYTYMISEEN, VOITONMENETYKSIIN TAI HENKILON VAMMAUTUMISEEN
TAI KUOLEMAAN, VAIKKA CARDIAC SCIENCELLE OLISI TIEDOTETTU KYSEISTEN
VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA, JA VAIKKA NE OLISIVATKIN TAPAHTUNEET
JOKO VALINPITAMATTOMYYDEN SEURAUKSENA TAI MUUTOIN.

Jotkut osavaltiot eivit hyviksy satctumuksellisten tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista,
joten ylld oleva rajoitus ei vilttdimittd koske sinua.

Mita tama takuu ei kata:

Tidmi rajoitettu takuu ei kata minkiddntyyppisid toimintahiiriditd tai vaurioita, jotka aiheutuvat,
mutta ei rajoittuen pelkistiin, onnettomuuksista tai ovat syntyneet kuljetuksen aikana
kiyttopaikalle, sinetdidyn tuotteen tai luvattomasta laitteen muuntamisesta, muun kuin
auktorisoidun huoltopisteen kiytdstd, luvattomasta laitteen kannen avaamisesta, ohjeiden
noudattamatta jittimisestd, sopimattomasta kiytostd, vilinpitimattomyydestd, tulipalosta, tulvasta
sodasta tai muista ennalta-arvaamattomista olosuhteista. Cardiac Science ei takaa Cardiac Science
-tuotteiden yhteesopivuutta muiden valmistajien tuotteiden, osien tai lisilaitteiden kanssa.

Tama rajoitettu takuu raukeaa jos:

1. Jokin Cardiac Science -tuote on huollettu tai korjattu jonkin muun kuin Cardiac Sciencen
valtuuttaman henkildn tai huoltopisteen toimesta.

2. Jonkin Cardiac Science -tuotteen kotelo on avattu valtuuttamattoman henkilokunnan
toimesta tai tuotetta kiytetdin sopimattomassa kiyttotarkoituksessa.

3. Jotain Cardiac Science-tuotetta kiytetdin yhteensopimattomien tuotteiden, osien tai
lisilaitteiden kanssa, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen akkuihin. Tuotteet, osat ja lisilaitteet
eivit ole yhteensopivia, jos ne eivit ole Cardiac Science-tuotteita, jotka on tarkoitettu
kiytettdviksi Powerheart-defibrillaattorin kanssa.
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Rajoitettu takuu

Jos takuuaika on umpeutunut:

Jos Cardiac Science -tuotteesi ei ole rajoitetun takuumme alainen:

Soita Yhdysvalloissa ilmaisnumeroomme 1-888.466.8686 saadaksesi neuvoja ja arvion siitd,
voimmeko korjata Powerheart-defibrillaattorisi. Saat myos muuta korjaamiseen liittyvii tietoutta,
mukaan lukien veloituksista. Ei-takuunalaisiin korjauksiin liittyvit veloitukset ovat omalla
vastuullasi. Korjauksen jilkeen timi rajoitettu takuu ja sen ehdot koskevat kyseistd korjausta

tai vaihdettua tuotetta 90 vrk:n ajan.

Yhdysvaltain ulkopuolella, ota yhteyttd Cardiac Science -edustajaan.

Timi takuu antaa sinulle tietyt lainmukaiset oikeudet, ja sinulla voi olla my6s muita eri alueittain

vaihtuvia oikeuksia.
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